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2. Kui maailm mind kiill miratsejaks arvab, Ei
Jumalast mind keegi lahuta. Kui saatan mulle vor-
gud ette témbab, Ei see mult suuda rahu riisuda.

3. Ei seda rahu, mis mu hinges peitub, Saa keegi
osta kalli kulla eest, Vaid seda imelikku pirlit leidub
Ukspiinis Piistja kalleis haavades.

4. ,Ma jitan teile oma kalli rahu,” Nii iitles
Jeesus jiingritele siin. On see mu hinges, ei siis enam
mahu Mu sisse raske, réhuv murepiin.

5. Kui Rahuviirst mu hinges ise elab, Siis pole
enam karta midagi. Koik, mis mul elus iial ette tuleb,
Ei hirmuta mind mitte sugugi.

6. Ma viimaks véin ka rahus ira minna Siit surma
libi Isamajasse. Siis saan ma iiles kuldse taeva linna,
Mu hinge kaunimasse kodusse.
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Kodumaa, onnis maa, onnis maa,
2. Mu armsad, kes Issanda sees Kord minuga

laulsid ka siin, Neid teretan aujirje ees, Kus 16pnud
on valu ja piin.
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Oh onnis, oh onnis, kui ma Siil siravat

Saalemit nien! Kéik soovid on tiidetud ka Ja Jee-
suse juurde siis jidn.

4.

Siil Tallele kiitust ma toon, Kes verega puhas-

tas mind. Siil ehib mind austusekroon, Siil laulan
kui vabanend lind.
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2. Armastus voib meile anda, Mis hing iial tarvi-
tab, Voib meid taeva poole kanda, Temast roomu
meile saab; Ehitab, ehitab Ja meid koiki roomustab.

3. Lootus ilma vaevas Gitseb, Kuni ajad 16pevad.
Usk ka sodides siin voitleb, Kuni tihed kustuvad.
lialgi, iialgi Armastus ei 16pegi.

4, Kes Sa Isast taevast tuled, Kallis armastuse
Vaim, Sa, kes siidametes péled, Kasvad nii kui taeva-
taim, Tule Sa, tule Sa Minu siidamesse ka!
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2. Missugust nime meie peame kandma, Ei ole
Jumalale teadmata. See rohke r66m ja 6nn, mis ma
voin tunda, On see, et Jumala laps olen ma.

3. Vaat! see on ro66m, mis siinnib roomuks hiiiida,
Ei iikski riisuda mult seda saa. Maailma r66mu ma
ei taha piiiida, Sest see kord 16peb suure nutuga.

4. Oh mis suur 6nn ja r66m! See on meil’ teada,
Et porgu koéige oma voimuga Meid Jeesu armukitelt
ei voi votta, Sest ustavalt meid siiles kannab Ta.

5. Uht juuksekarva meie piist ei lange, Kui see
me Isa tahte vastu on. Me Jumal, truu ja vigev, iga
hinge Kiill hoiab kindlalt, kes Ta oma on.

6. On Jumal poolt, kes véib siis meie vastu? Oh
viiike kari, dra karda sa! Kui vahel pime, ikka julgelt
astu! — Tee Iopul ootab siiski kodumaa.

7. Meil’, usurahval’, ees on rahu paistmas. Siil
ileval meid ootab jiidav 6nn. Kill varsti saame
tunda ja ka maitsta Koik Gnnistust, mis niiid veel
varjul on.
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2. Kiill armastada Teda hii, Kes armastanud
meid, Ja Tema oma olla ka — See on suur armuand.
Kui ilma r66mud l6pevad, Siis meil vast alles alga-
vad.

3. Siin armupiike sageli End varjab meie eest
Ja réhub ringalt notra last Ka raske elurist. Ei
taevas ole pimedust, Siil rist on hoopis vdetud
meilt.

4. Ei pruugi muretseda ma Niiid oma elu eest.
Ko6ik annid armust annab Ta Mull’ suurest heldu-
sest. Ta ligi on ja kannab ka Meid iihes meie koor-
maga.

5. On o6nnis juba maailmas Ta rahus elada, Kui
palju ondsam on see veel, Kui taeva piisen ma! Siil
roomustame alati, See room ei 16pe iialgi.

6. Kui seda onne tahad ka, Siis rutta, poora end
Ja Piidstja juurde tule sa! Ta votab vastu sind. Meil’
oma kisi siruta Ja tule kaasa meiega!
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2. Oh tere, paradiislik rahu, sa! Niiiid voolad
minu siidamesse ka. Su vaikne kohin taevast iilevalt
Kui Vaimu tuul siin liigutab mu meelt. Oh piiha
vaikus, magus tundmine, Sa niditad lahtist taevast

rinda ka. :
minule.
e > 3. Oh tere, igavene rodmuaeg, Kui pulmi peab
o | kord Taevaisa poeg! Meil pirast eluvaeva algad sa,
Su kuldset koidukuma nien ju ma. Pea touseb piike,

! lopeb 66de vaev Ja siis on kies meil jiidav piiha-
piev.
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2. Kes pole Jeesust siin Veel tundma &ppinud,
See vait kiill peab siis olema, Kui suures aus kord
ilmub Ta, Kui ondsad laulavad, Jehoovat kiidavad.

3. Suur hulk siil trooni ees On taeva Siionis.
Jehoova armastust siil nad Niid Talle auks kaik
kiidavad. Nad siil ju hoisates, Me siin veel lootuses.

4. Nii kolagu me laul, Kéik mured kadugu!
Aukiitus olgu Jumalal’ Niiiid ja ka igavesti sail!
Kaik kiitku Tema néu Ja andku Talle au!
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Oh tul-ge, vennad, ii—hes Ja lih-me mi_ ne- ma! Vaat!kui-das
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2. Meil armsaid palju juba On taevas iileval, Neil
voitlemine moddas Ja hingavad niid siil. Siin voi-
delda veel vihe On meile seatud teel, Pea saame vditu
niha Me Piistja libi siil.



3. Suur Kuningas me eele Lieb lahingutesse,
Meid juhib véiduteele, Viib ristist taevasse. Ta lipu
jarel kidime Siin palves, valvates; Kiill onnist rahu
saame Siis maitsta Siionis.

240.

&E__ﬁ . T 1 - @ e i e =
VUL. - e b

Oh tos-ta silmad tae-va poo-le  Sa, mitmest mu — rest murtud

h;;lﬁ‘}‘r‘ij l\“‘g[ J’hh

B e e e

. A% Rl
ﬁ 1‘ AN '. H H H
m 7 s

b v b VL,'

hing, Ja loo-da Piistja ar-mu pii-le! Ta po-le u-nustanud sind.

Ta po-le u-nus-ta-nud sind.

22D

|

2. See Jumal, kes maailma loonud Ja toidab linde
taeva all, Kes su eest risti kiiljes poonud [: Kill
annab Ta, mis vaja sul. :|

3. Oh vaigista end, nutja sida, Pea Issand tuleb
abiga! Nii suur ei ole veel su hida, |: Et Ta ei jouaks
aidata. :|

4. Kui prooviaeg on mooda liinud, Siis tunned
seda selgesti, Et Jumal on koik hasti teinud. |+ Ta

piile looda kindlasti! :|
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2. Oh vaata Ta imelikku kitetood: Piikest, kuud,
tihti, merd ja maad! Eks saa koik Ta sona libi
iilal peetud need? — Arvad, et sa siis petta saad?

3. Ta sona, see igavesti kindlaks jiib — Ega
Kiri ei valeta. Ta truudus ja tdode seisab, kui ilm
hukka lieb — Usu, koik saab nii siindima!

4. Mu Issanda truudus on kui kindel linn, Ta
jiib truuks kuni surmani. Ja kui see truu Jumal
leiab, et ka truud me siin, Siis Ta aitab meid alati.
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2. Siin pole meie varandus, Maailm meid vooraks
saks saand! peab. Me nimed eluraamatus, Sest meile kiillalt saab.

3. Ta laste seisus on nii suur, Et ilma au ja 6nn
On selle vastu tithi aur. Mis meil veel vaja on?
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Niiiid hoo-le-ga!

2. Oh valva kodu, viljas, 66d ja pievad! Oh
valva igas toos ja ametis! Kui elumured sulle raskust
teevad, Siis vota joudu paludes!

3. Oh valva sa ka vaiksel rahuajal Ja laula, kiida,
tina, roomusta, Et sul on Jeesus, kelle rinna najal
Véid joudu véttes kosuda!

4. Oh valva koiges alati ja hoolsalt Maailmas,
kus véib patt nii kavalalt Su siidant ira eksitada
holpsalt Ja lahutada Jumalast!



244.

-

T
4

:
1

.Oh d-ra karda, mu rei-si-so-ber, Ehk raske kii-a kiill korve-tee!

Kui tunned ennast kiill rammust ndder,Sa siiski piitia ees - mirgi- le!

r—-“

g

Uks nige-matu

~—

ja tugev ki-si Samm-sammult ikka sind talu— tab.

P -

»

»
| i

S=s==sss==e==r

SN~

Pea sellest kinni, siis sa ei vi-si,
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Kui kérvekuumus sind kdrvetab!

2. Jai usus kindlaks ja ira nuta, Vaid laula
réomsasti kodumaast! Ei Issand iial sind maha jita,
Ta hoiab hoolega oma last.

3. Oh ira unusta armutrooni, Kust joudu votta
void hingele! Jii usus kindlaks, siis saad sa krooni,
Mis Jumal tdotanud sinule.

4, Pea vaev on moodas, siis hingad rahus, Visi-
nud laps, Jeesu rinna naal. Siil koorem kadund, mis
siin sind réhus, Oh métle alati sellele!
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2. Olen roomus siin pieval ja roomus ka 66l
Olen ré6mus siin valu ja voitluse teel. Kuigi liheb
siin raskeks ja pikaks mu tee, Siiski lauldes saab
Idbusaks see.

3. Olen r66mus, kui maa piil mind tarvitab Ta.
Olen ro6mus, kui risti pean kandma siin ma. Olen
rodmus, et Jeesus mind kannab ja viib, Uhes minuga
elab ja kiib.
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2. Saame libi minna ka tulest vdi veest, Arge
iial kohkuge kellegi ees! Votke vige Issanda tdotuste
seest, Pidage kinni eluteest!

3. Olgu meile kallis me Kuninga troon! Vapraid
voitjaid ehib kord Gigusekroon. Siis kui viimne vaen-
lane vdidetud on, Saab meile osaks taevadnn.
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2. Usu vastu niiiid tehakse julgesti to66d. Patu-
orjuses raisataks’ pievad ja 66d Ja toesalgajad murra-
vad hoolega piid. Jeesu nimel me vdidame nad.
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Ku-ningal’ lau-lan ma kii-tu-si siin, Pal-ju  lo- hu-tust,

Oma

Temast lauldes kdik u- nu-neb médédunud piin, Hinges vai-bu-vad
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2. Selgelt miletan, kuidas Ta jalgade ees Uks-
kord hidades hiiiidsin Ta pool’, Kuidas hellalt siis
kohtles mind Valudemees, Armu igavest kinkides
mull’. Niiiid Ta hooleks siin rahuga jitan ma end,
Igapiev seda maitsen ja nien, Kui suur ondsus, et
Jeesus mu taevane vend; Elust Temaga libi ma lien.



3. Kes mind kinnitab nénda, et réomude viis
Kolab isegi tormide sees? See mu Kuningas, kes minu
lunastas siis, Kui veel orjasin kurjuse vies. Tema
tahtmine on, et mu laulude hiil, Mis siin pannud
mu hingesse Ta, Sindki juhataks lunastusmiele, sest
siil Hingerahu ka omandad sa. :

On al — li - kas, mis ik - ka keeb Veel Tal - le ve-re~ ga. See

g geirdidd lf'igé

P

- e e s u) —
M Lt e e
» — a i g — mf — —
Koor:See il - ma siiii = ta  ve-ri tdest’” Mu siiiid koik pa-randand. Ma
— —
imr— e —s= ETIT = e
é_l 1 o .:ﬂ't"— —o—] ; - z —:]—7'-:'-41
oF — 8 1 §- | St | | | r_/r | l' l - =
kal - lis ve - ri puhtaks teeb, Mind ka-tab ar-mu - ga.
e
dadidd, k@ MW Lh o)
Y4 . —7 Ml ] J o — -
M e e ]
¥ > - — y- I —
u - sun se - da si = da—mest: Kris — tus mind lu ~ nas- tand.

2. Kord roovel ristisambas siil Liks puhtakspes-
tuna Just sama kalli usu piil’ Siit paradiisi ka.

3. Jumala Tall, meid verega Pattudest puhasta Ja
oma Vaimu tulega Siidamed uuenda!

4. Kord patuvaevas olin ma, Siil abistas mind
Ta, Kes minu Onnistegija. Niiiid olen ré6mus ma.

5. See kallis veri on mull’ kiill Siin réomuallikaks.
Kiituselauluks saab ta mull’ Ka taevas jiidavaks.
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Siin veel ristilippu

lauldes

tostame Taeva

Kuningale auks. Réémulaulu lauldes véitjaid kogume
Kalli taevariigi toeks.
Pirast rasket voitlust algab réomuaeg Ja siis
nieme Jeesust siil. Katab pulmalaua Isa armas poeg,
Meie vend ja sober tiil.
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4. Koigi armsatega, kes siit lahkunud, Saame Jee-
sust niha veel, Kui kord saame koju. Siil on jiidav
onn, Siil uut laulu laulab keel.

Oota, hing,oh oo-ta Is —sandat sa! Te-
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Ja hi-da sees
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2. Oota, hing, oh oota Issandat sa! Tema piile
looda, Ta on Piistja ka! Kui langeb koik, Sul on
varjupaik. Kangem kui su kaitsja Pole lain’te kiik.
Ta on ju abi Su hida sees. Meidki, Issand, aita, Truu
abimees!
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2. Kes tunneb oma ndtrust, irgu kartku, Sest
vigi ilmutab end nétruses, Ja kes on visinud, see
joudu votku: Me joud ju seisab Talle vere sees!

3. Oh pange selgeks roomuks, kui teid kiusab
Maailm ja pdorgu oma vdimuga, Sest kiusatuse jirel’
selgelt paistab Me eesmirk ja me Onnistegija!

4. Me vaenlane, ta kavalalt meid kdidab Ja meic
vastu sodib 16pmata. Kui me ei ole valvel, siis meid
voidab Maailm ja saatan, oma mina ka.

5. Oh vaitle nii kui Jaakob, kuni véidad, Ja ira
jita jirel’ palumast, Kuni Ta taeva tulega sind siii-
tab Ja uutes keeltes kiidad Jumalat!
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2. Tiihja ilmalusti asemele, Mis mind pirast kur-
vastas, Sain ma taevaroomu allikale, Kust on elu
voolamas.

3. Tahate mu usu alust teada? Loodan ainult
sellele: Kristus tahab minu elu seada, Nii et kélban
taevasse.

4. Toesti, Tema arm on imeline, Muudab {imber
inimest: Kord liks alla, kuid niiiid iilespoole, Kiitleb
ainult Jeesusest.
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Oh Peigmees, millal tu-led Sa Ja 16 - pe-tad kotk vaeva
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Oh tu-le, Issand Jeesus! Oh tule, Issand Jeesus!

2. Kiill igal tunnil t6otad Sa Koos jiingritega olla.
Su ette voime palvega Ja kiitusega tulla. Ei saa sest
kill, vaid tahame Sind niha palgest palgesse. |: Oh
tule, Issand Jeesus! :

3. Meail’ valu teeb, ct vaenlane Siin teotab Sinu
nime Ja Sind ei taha tundagi, Suur Jumal, imeline!
Oh tule, et koik rahvas niiiid Nieks Sinu riiki, au ja
hiiiit! ': Oh tule, Issand Jeesus! :!

4. Oh aita meid siin valvata Nii hilja kui ka
vara! Me lambid tiida 6liga, Et nad ei kustuks ira!
Siis, kui Su hiitidu kuuleme: ,,Vaat! Peigmees tuleb,”
vastame: : ,,Oh tule, Issand Jeesus!” :|

5. Su vere ehtes seisame Ja igatseme tulla Su
juurde pulmardomusse, Et Sinuga siil olla, Sest
taecva poole vaatame Ja siida hiitiab valjusti: i: ,,Oh
tule, Issand Jeesus!” :i
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Ta on ise igapiev mu juures Igal tunnil uue

armuga, Aitab hidas, troostib valus suures, Kannab
mind ja minu koormat ka. Homse pieva mured jul-
gelt heidan Koigi raskustega Temale. ,,Kuidas piev,
nii joudu sulle annan,” On Ta tdotus antud minule.

g 2

Aita mind niiiid vaikselt lootma jiida Igal

ajal iiksnes Sinule, Kallist usutrodsti vastu vétta, Mida
Sonas tootad minule! Issand, aita, et ma kaik, mis
juhtub, Véiksin votta Sinu heldest kiest, Kuni vii-
maks kurbus rédmuks muutub Ja ma hingan taeva-

ondsuses!
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2. DPiistja jirel tahan kiia, Kui ka tee on tund-
mata. Tema kisu piile lihen, Kuhu iial saadab Ta.

3. DPidistja jirel tahan kiia: Ainult Tema jilgedes
Liheb tee siit taeva poole Selle vaevaelu sees.

4. DPiistja jirel tahan kiia. Issand, aita ise mind,
Et ka minu elu libi Arkaks iiles moni hing!
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2. Tahan rutata aega viitmata Piistja jilgedes
edasi, Kuni sinna saan, kus ma &ndsaid nien, Kes siin
voidelnud vahvasti.

3. Maha jitan sind, missav maailmatee, Sust
igavest’ lahkun ma, Sest et iilesse taevarodomusse Kut-
sub Issand mind hingama.



— . .

%ﬁ?ﬂ‘f S

R ahu mul ai-nult on Jee-su —ses, Te-ma on pidistnud mind.

£ o o bt
q;__G:t P D 5
Zh g e ===
| v S I T 14 f‘ r
0 . . a
H Il = BT o | ~ ~ 1 1k 1 n
In) In} ~ 1 e -~
] . T, N t ' |
S B E LRI
N
Varjuks Ta saa-nud mull’ tor —mi —des, On-nis mu sii-da, rind.
D R =
9- ‘ I~ P - -4 .
ZHh—p =) o —

vvvrvrj

g i
o S

S
v |
i
T I T }Ei E
\-

Jee-sus, mu kal-ju, kiib mi-nu eel, Troostibmind kér-ve — teel,

=
. S G __Jb,zp_
girar o po 0 ‘

. .
! +

il

|»)

-

WOy Y- [~
0 - N BATED [0
o e S . TGS e T B n N
- 0 . R ;|  FEERR A | =
t gt

Saa-dab mind e —da-si, ju-hib ka, On-ne—-lik o-len ma.

[

r

4
r

‘-

e =
—p—Co ~

v v W o o R R et

2. Rahu mul ainult on Jeesuses, Piistjaks mull’
saanud Ta. Auline seisus: niiiid Tema vies Vaenlased
voidan ma. Hingan Ta haavades vaikselt niiiid, Maks-
tud on koik mu siiiid. R66muga kiin Tema jilgedes
Edasi verevies.

3. Rahu mul ainult on Jeesuses. Varsti ma koju
lien. Piddstetud hulgaga trooni ees Igavest’ laulda
saan. Eedeni ilu mind paelub siil Uleval roomumaal.
Aulisem Eedeni ilust veel Hiilgus, mis Jeesusel.

4. Rahu sa ainult saad Jeesuselt, Kes sa veel
kaugel kiid. Pidstmise leiad Ta haavades, Hingamist
saada void. Tema on ostnud sind verega, Hing, ira
vitvita! Andeks siis antakse koik su siiid, Rutta ja
tule niiid!
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2. Kitsas tee, mis sinna viib, Mitmest orust libi
kiib, Lopul muutub laiemaks, Siis lieb kiik ka
kergemaks. Siin on soda, voitlemist, Siil on rahu,
hingamist. Siin on hida, pimedust, Siil on au ja

roomustust.

3. Siin kiilll surm meid lahutab, Mis meid viga
kurvastab, Siil koik usuvennad-ed Jille iiksteist
kohtavad. Patt siin piiiiab segada, Jumalast meid
kiskuda, Ei ta enam sinna saa Meie rahu rikkuma.

4. Jumala suur armastus On meil siin kui méis-
tatus Ja kéik muu, mis taevas, see Kiib meil iile
maistuse. Oh sa, Uus Jeruusalem, Taevariigi piiha
linn, Ei su ilu joua ma lial iiles riikida!

5. Kui meid viimsel tunnil siin Réhub alla raske
piin, Ingel taevast kisu toob: ,Niiiid su tee on
loppenud.” Vend ja de, valmista Igapiev end hoo-
lega! Enne kui véid arvata, Jumala ees seisad sa.




Sa i-lus  maa! Siil kaugel tih-ti ta - ga

2. Sa armas maa! Sind igatsen ma ikka Siin ilmas,
kus nii raske elada. Ja tihti vaikselt nuttes ohkan aga
Su jirele, mu kallis kodumaa!

3. Sa rahumaa! Siin véitlemise ajal Ma kuulan
jirjest usukorvaga: Ei ole kuulda leinahdilt su rajal,
Vaid heliseb siil kiitus otsata.

4. Mu kodumaa! Ei vé6ral maal ma taha, Siin
viletsuse orus, elada, Vaid ihkan oma armast Jeesust
niha Siil Isamajas suure réomuga.
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Sa tunned mind, Sa, Issand, tun-ned ©-mad, Sa pa —ned
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2. Sa tunned mind, mu koéikuvust ja paha Ja
siiski armastuses aitad mind. Ei midagi Su eest ma
peita taha: Kas vdiksin teist veel uskuda kui Sind?

3. Sa tunned mind, mis on mul siis sest kahju,
Kui mind ei tunta tihti ilmas niiiidd? Sa annad minu
sidamele rahu, Sest Sa ju kustutasid minu siiiid.

4. Sa tunned mind ja tahad tunnistada Kord Isa
ja ka inglihulga ees, Mind uue nimega siil nimetada
Ja ehtida veel imevalguses.
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2. Ara lase sdjas julgust kaduda, Ehk kiill pime-
duseviigi ihvardab! Isa armukied ka hidas aitavad,
Imetihed usu libi siinnivad.

3. Kui ka ristitules usku proovitaks, Kangelane
surmani jiib ustavaks. Isa tdotus meile seda kinni-
tab: Imetihed usu libi siinnivad.
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2. Ma seisan kindlal alusel, Mis koikuda ei véi.
See on mu kallis Ohvritall, Kes lunastuse toi.

3. Niiiid Jeesusega edasi, Ta armus kisikies! Ta
voidab meie vaenlased Ja kinnitab meid vies.

4, Ehk rist meid kiill veel vaevab siin, See on
koik iitirike. Pea 16peb sdda, vaev ja piin, Siis rahus
hingame.
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2. Kui pean ka iiksi véitlema Siin kurja rahva
seas, Siis troostin ennast sellega: ,,Mul parem aeg on
ees.”

3. Kui ménikord ka lahingus Ma viisin véideldes,
Siis motlen ikka eneses: ,,Mul parem aeg on ees.”

4. Kui ihu raskelt kannatab Ja silmad on mul
vees, See mdote siidant kinnitab: ,,Mul parem aeg on
ees.”

5. Kui viimaks voitlen surmaga Ja siida nérkeb
sees, Siis ohkan vaikse hiilega: ,,Mul parem aeg on

ees.
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2. Mind sobrad maha jitnud Ja valesti mind
moistnud, Mind Jeesus vastu votnud — Pea Isakotta
saan.

3. Siin majaline olen Ja reisitelgis elan, Ma sdja-
viljalt tulen Ja Isakotta lien.

4. Siis hidad maha jiivad, Siil sobrad iiksteist
nievad. Mind inglid tervitavad, Kui Isakotta saan.

5. Kui jouan rahuranda, Siis saan ma krooni
kanda Ja Tallel’ tinu anda. Pea Isakotta saan.
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da. Ei taevas iks-ki voi se-ga - da, Sdil saame rahuskaik e -la - da.

2. On silmavesi siin meie leib, Oh olgem rahul,
tee koju viib! |: Jeesus on ise me saatja ja Pea saame
taeva. Halleluuja! :|

3. On tee siin raske ja vaevane, Siil kodu rahus
koik hingame. |: Pea kutsub Jeesus siit koju meid Ja
annab armust meil’ taevahiiiit. :|

4. Siil Isa juures Ta hiilguses Ja lahkumata kaik
itheskoos |: Siis igavesti kord hingame Ja taevarahu
ka maitseme. :|

5. Siin Paistja nime koik austame, Kes siiles
kannab meid edasi. |: Ei vahest harva, vaid alati Ta
omi kannab nii kindlasti. :

3. Eks mustas kogus kdrvuti Meid oota vaenlane?
Kuid pitha tuli sunnib nii, Et hirmu jitame. Sest
onnistusekiibara Ja usukilbiga Raudriides vahvalt
hiiiiame: ,,Niiiid Jumal meiega!”

4. Kroon ootab véitjat iileval Ja valged riided
ka; Suur palk on hoolsal sulasel Ja jiidav rahumaa.
Sest jaigem truuks koéik kindlasti Siin ristilipule! Siis
usuvies me vististi Maailma véidame.
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2. Immaanuel kiib meiega, Ta sdna on kui vilk.
Siin seda teed, mis kdnnid sa, Kord kondis piiha
hulk. Veel sona ristist sitendab Kui piike siraga,
Sest usujoud veel tunnistab Niiid mirtriverega.



| | | - |

e n 73 , : lé r! g 3 t : t

Si —nu  sii—da-mes, oh Jee—sus, On nii ar-mas e-

Si— nu—ta on mi-nul vae-sus, Koi-gist as—just puu-

 r— - ——p——i mr - t N
y 1 | . 1 é; s 1 -
(@—-‘— - -
v r l’ e 3
e Sest niitid Si— nu sii—-da — mes — se Ta - han
dus ka

. =
et

> ﬂTL
ﬁ&_
‘E_

eh-da-pei-tas ma . Ja "Su-lar-—mas- tu-~ se . sis - se
|
J <

<
Lb—l—l—l—l———rP !

n 5 lQ)
t et = -
1 L i " 1 l
- o i it o
MW—LA
ma

Ta-han jii-da I16p- - ta.

e .
ZP—F—F— =t F_-

2. Sinu pehmes armusiiles On nii 6nnis hingata,
Olla nii kui oks Su kiiljes, Paremat ei taha ma.
Uksnes Sinu armus ihkab Minu hing siin elada. Kui
mu eludhtu jduab, Tahan Sinus surra ka.

3. Enda annan tervelt Sulle, Armas Jeesus, alati.
Ukski teine ei voi mulle Rahu anda hingesse. Ehk
kill veel saan siin maailmas Vaenlasega sodida, Siiski
Sinu armuhélmas Olen rahul, kartmata.
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2. Sinu tee, see on ikkagi parim, Kuigi ohakais
kiia siil saaks, Kuigi ilmlike roomude vastu Vaid
valu see hingele tooks.

3. Sinu tee, see on kitsas kiill kiia, Seda vihesed
leiavad siin. Selle 16pul on pirlidest uksed Ja auline
rahumaarand.
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2. Ta oOnnistust riipe sees kannab, Ta varjupaik
hingele on. Mis iial mul vaja, Ta annab, Ta iiksnes
mu elu ja 6nn.

3. Kui tduseb mu iimber suur séda, Surm seisab
mul silmade ees, Ei siiski veel karda ma hida — Mu
varjupaik Jumala sees.

4. Su nimi on tugevaks sillaks Ka surmas, mu
viimasel teel. Ta kinnitab vietima kindlaks, Tas
julgust saab argade meel.

5. Su nimi saab igavest’ jiima: Ta taevas me
kiituselaul. Tast igale kiillalt peab saama Siil iileval
Siioni miel.
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Su risti kiiljes, Jeesus, Mu ususilm kiill nieb

Veel selle valust vaevat piid, Kes surma mu eest
lieb. Siis nuttev siida harduses Kaht imet selgelt
nieb: Su armastuse diretust Ja mind, kes vaeseks

jdib.
« 3

Oh rist, su vdimas vari Mull' varjupaigaks

jaab, Muud piikest pole vaja mul Kui mis Su silmist
nden. Su risti alla vaikselt jiin, Kui maailm méoda
lieb. Mu ainus hibi on mu patt, Mu ainsaks auks

rist jaib.
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Piistja Jeesus, Sa Voidu annad ka. Vigev

Kaitseja, Abimees, Sind me kiidame, Uhes véidame,
Sulle kindlaks jiime usuvies.

3.

Julgelt kénnime, Vahvalt edasi. Jeesu nimel

koik Voitleme. Me eest sodib Ta Suure véimuga, Sest
niiiid ristilippu tostame.
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2. Tahad teada, mis mind sundis Sojameheks
hakkama? Jeesu arm on minu hingest Libi tungind
mojuga.

3. Soja algul minust &eldi: ,,Kiill ta vaene visib
pea.” Koik on seega ennast petnud: Jumal on mu
iilim hii,

4. Au ja kiitus Jumalale, Kes mind ikka armas-
tab! Teda armastan ka mina, See meid kindlalt
ithendab.

5. Imeks olen paljudele, Jumalast see siindinud.
Siia panen ,,Eben Eser”, Kiidan Tema imetood.

6. Issand Jeesus tuleb varsti, Jah, Ta pea saab
tulema. ,,Hosianna!” lauldes lihen Tema riiki pirima.
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Ta saadab mind, Tasaadab mind,TruuJumali-se saadabmind.

Ta korval konnin kindlas- ti, Ta saadabmind nii armsasti.
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2. Kui mureorgu satun ma Voi roémusaali astun
ka, Ehk kérveteel kiill tunnen end, Ta kisi ikka
kannab mind.

3. Oh Jumal, mind niiiid 6peta, Et Sinust kinni
peaksin ma! Kiill rahul on siis hing ja meel, Kui
Sina ise kiid mu eel.

4. Kui korvetee on loppenud Ja vaenlased koik
voidetud, Siis surmagi ei karda ma, Mind Jumal
sidlgi saadab ka.
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2. Tehku kiill maru sull’ hirmu, Tormaku vaen-
lane vies, ': Leidsid sa Jumalalt armu, Rahu, mis
tahad sa veel? :|

3. Nutad, siis kuivatab palged; Kurdad, on hir-
ras Ta meel; |: Palud, Ta annab, mis ihkad: Rahu,
mis tahad sa veel? :|

4. Kuigi ka rohuval tunnil Raske on oodata teel,
|: Viimaks saad lopmatu anni: Rahu, mis tahad sa

veel? :|
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2. Teekiija, kui sa leiad, Et kinni on su tee, Su
kannul vaenlane, Sind piirab pime 66, Kui seltsilised
kohkuvad Ja taganevad teelt Ja armsaimadki lahku-
vad, Siis dra heida meelt!

3. Kui hirmsad porguvoimud Sind sisse piiravad
Ja suure rammuga Sind maha réhuvad, Kui isegi su
sobra silm On halastuseta Ja venna kisi tundub
kiilm, Siis dra echmata!

4. Ei ole jietud maha Veel iial kedagi, Kes uskus
Jumalat Ja lootis kindlasti. Ehk kiis kiill raskeist
voitlusist Siin libi elutee, Truu Jumal piistis kaigest
sest Ja aitas heldesti.
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2. Tiibade varju all hing ikka suudab Murede
keskelgi roomustuda. Maailmas on kéik nii kaduv ja
tithi, Igatsen olla vaid Issandaga.

3. Tiibade varju all varsti ju saabub Lépmatu
ondsus siil taevaste sees. Onnistus, rahu on tiibade
varjus, Taevas on alanud juba maa piil.
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paistab igavest’, Uks kalju, mis ei kéigu tormiga, Ei
hooli lainetest. Ta oma rahvast heldelt varjab Ja nut-
vad lapsed siille korjab. Jah, Issand alati on truu, Jah,

Ta on truu, jah, Ta on truu.

3. Truu Issand igavesti truuks meil’ jiib. Oh
kiitkem Tema to6d! Ta varsti meid ka Siionisse viib,
Kus pole enam 66d. Mis Tema iitleb, see on kindel Kui
»jah ja aamen” Tema nimel. Jah, Issand alati on truu,
Jah, Ta on truu, jah, Ta on truu.
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2. Meie volad Tema vorttis, Kustutas nad tiiesti,
Armuukse lahti jittis Patustele pirani.

3. Naelte armid kite kiiljes, Krooni mirgid otsa
ees — Selles armastuse-ehtes Seisab Ta siil Isa ees.

4. Ukskord tuleb Ta siilt taevast Suure auga
tagasi, Paistab ristikandjad vaevast, Viib nad véidu-
pidule.
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2. Moistab hukka vaenlane, Kristus on mind
digeks maistnud. Kiusab kurat kurjasti, Jeesus on ta
ira voitnud; Tema kostab minu eest, See on minu
kindel troost.

3. Ei mind ikski vigi voi Tema armust lahutada.
Tema sona riigib nii, Kes voib selle vastu panna? Ei
Ta iial lahku must, See on minu kindel tréost.
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2. Kurat, patt, maailm piitidvad vigisi sind Elu-
teelt korvale petta. Igas asjas siin valva hoolsasti,
hing, Katkised kaevud kaéik jita! Maailm kutsub
sind: ,,Oh tule minuga!” Kui sa seda teed, pead
hukka minema. Elukrooni eest véitle vereni sa Ju-
mala pirast, mu sober!

3. Ei, see iialgi taevariiki ei nie — Kiri meil’
selgesti titleb —, Kes siin otsani usus kindlaks ei jii,
Usu eest jirjest ei voitle. Usu libi sa pead iiksnes
elama, Sellest kdvasti siin kinni pidama: See on elu-
tee, mis meid taevasse viib, Jii sellel kindlaks, mu
sober!

4. Moni silmapilk piiiidkem voidelda veel Taevase
krooni eest vahvalt! Varsti Issand tuleb, siis Siioni
miel Palka Ta jagab meil’ rikkalt. Siil me Eluviirst
meid lahkelt teretab, Terve taevariik siis meile osaks
saab. Kiill see au ja r66m, mis meid ootab siil ees,
Tasub koik vaeva, mu sober!
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2. Saatan oma suure viega Tuleb sddima. Niidake
tall’ vaimumdoka, Kiill siis langeb ta!

3. Voitjad lippe lehvitavad Ro6msalt Siionis. Kes
siin Jeesust armastavad, Véitvad Vaimu vies.

4. Ehk kiill riindab pérguvigi, Olge kartmata!
Véiduviirst on teie ligi, Ta véib aidata.

5. Voidelge ja olge valvsad! Jeesus tuleb pea.
Valmistuge, olge hoolsad! Tundi me ei tea.
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2,

Kie ja siidame Tall’ annan, Konnin aina Te-

maga. Oma kallist Piistjat kiidan Igal ajal r6omuga.
3. Sellest ajast, kui ma leidsin Jeesuse, ei leia ma
Ilusamat kui mu Peigmees Oma ristisurmaga.

4,

Oh mis ime! Sa, mu Piistja, Korge Taeva-

kuningas, Oma armastust mull’ kingid, Oled mind

ka kaitsemas.
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2. Seda, mis Jeesus on sulle Verega Kolgata miel

Ostnud, ei riisu sult jille Vaenlane kurjuseviel.

3.

Kanna niiid Issanda ette Puudused, mis sul

siin on. Usalda ennast Ta kitte! Tema seest tuleb su

onn.

4. Lahti on taevalik tiius, Avatud ondsate maa.
Palu, siis annab sull’ Jeesus! Usu, siis sisse saad ka!
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Voitle end li-bi, kan-na-ta koik! Kol-ga-ta ve-res sei-sab su véit.
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2. Usu end libi, tea, et see tee, Mis taeva viib,
on vaevaline! Kuld peab ju saama puhastatud. Usu
end libi, saad piistetud!

3. Usu end libi voéitlusemaal, Kalju piil hinga
tormisel 861! Kui mollab maru dhvardades, Usu end
libi kannatades!

4. Usu end libi pimedal 661, Lootuses vaata Kol-
gata miel’! Siil kuuled sona: ,Lopetatud!” Kahtlu-
sest, murest saad pidstetud.

5. Usu end libi, looda, oh hing! Téotuse vankrid
kannavad sind. Pisarad silmist kuivatab Ta. Usu end
libi, reis lopeb pea!

4

v
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2. Mitme armastus kiilmaks on jiinud Eluvoit-
luste, murede sees; Ara langenud, maailma liinud,
Kus neid hukatus ootamas ees.

3. Vaimusilmaga selgesti nieme: Aeg nii tdsine
seisab meil ees. Ent kui Issandal’ ustavaks jiime,
Voidukrooni me pirime siis.

Vahid, vaa-da-ke, kas nie-te Koi-tu ju—ba ku-ma-
Et sis hin-ge-de-le vdi-te Hiiida: ,,06 on 16p - pe-

Py TR VTR

mas!” Jah, ju niik-se jii-dav pii— ke tdus-vat sdil
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Va-hid, seis-ke ik -ka val - mis miii—ri  pail!  pail!

PRV E

2. Ei see voitlus enam kesta Kaua &osel pimedas.
Eks ju vahihdiled kosta Tornist: ,,Piev on algamas!”

3. Vennad, kiigem iithes meeles Eluteel, sest see
on hii! Seiskem usus, armastuses, Sest et Issand
ilmub pea!
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2. Vahimees, ma igatsen nii viga Seda pieva iile
elada, Millal Jeesus koigi pithadega Tuleb omi koju
kutsuma. Pithad ihud téusevad siis hauast, Issand
muudab need, kes elavad. Seda aega ma Ootan réo-

muga. Vahimees, kas palju on veel 66d?

3. Vahimees, kas varsti juba 16peb Hidaohtlik
siinge pime 66? Millal iilemingli pasun hiiiiab, Millal
saame maha panna t66? Pimedus meid iimbritsenud
kaua, Ootame niiiid pdeva tulekut. Palun veel iiks
kord: Utle mulle niiid, Vahimees, kas palju on veel

ood!

Vaigis-ta end, nut-ja sii-da,
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2. Kui sind patukoorem réhub, Vaevab lgpmata,
Haigus, puudus siidant l6hub Suure valuga, Riigi
aga Jumalale, Usu, looda kindlasti! Kiill Ta halastab
su piile, Ta on tdotand nii. -

3. Kui sind sobrad maha jitnud Uksi eluteel,
Murepilved taeva katnud, Araks liinud meel, Vaene
siida, dra nuta, Ara enam vaeva end, Sest su Jeesus
sind ei jita, Tema on su vend!

4. Varsti lopnud siin maailmas Eluvaitlused;
Taevases Jeruusalemas Unustatud need. Siil sa Jeesu
rinna dires Hingad rahus magusas, Ujud nagu roo-
mumeres ITkka igavest’.
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Su libi vangla-ahelais Jii vabaks vanemate

hing. Ei otsi meie teisi teid, Sest siidant tiidab sama

tung.
3.

Sa armastada avitad Nii sdpru kui ka vaenlasi

Ja kuulutama virgutad Su arvamatuid viirtusi.
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2. Kui siin tihti tormid voivad ka tousta Ja siis
prooviaeg sul seisab ees, Void sa kartmata ka wastu
seista, Vaenlast vdita nagu voidumees?

3. Kui siin tihti voolab ka silmavesi, Tunned
vaeva, valu voideldes, Kas void oelda: ,,See mu Isa
kisi, Ta mind saadab elutormides”?
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2. Kui ka selle kalju vastu Lained hirmsalt pek-

savad, Ei ma siiski tunne hirmu: Varsti jille vajuvad.
Oh mis r6omu kalju annab Alati mu hingele!
Tema riipest voolab vilja Rahu, vige rohkesti.

2
2.



4. Igapiev sec korge kalju Lootusega tiidab mind.
Scllest kinnitatud saavad Jirjest siida, vaim ja hing.

5. Uksnes selles korges kaljus On mu elu onnis-
tus; Kui koik ilmavara 16peb, Ta mu jiidav varan-
dus.

6. Kalju, sa, kes andsid mulle Eluvett, sind kiidan
ma. Sinu pidile jiin ma, kuni Taevasse mind tdstad
sa.

293. Enne 1766

*
Véide hasti, kui sind armsalt  Jumal tombab endale,
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2. Voitle, kiill on virav kitsas, Vaevaline elutee!
Koik teeb kahju sull’ siin ilmas, Mis ei saada taevasse.

3. Vaitle palves, Shkamises Visimata, lpmata!
Voida vahvalt usinuses, S6di 66d ja pievad ka!

4. Voitle vahvasti ja ole Armastuses tuline!
Hoiab meel veel ilma poole, Jiib su néu ka pooleli.
5. Voitle, dra visi iial Palumast ja ohkamast!
Obd ja pievad ole valvas, Hoidu ira tiidimast!

6. Oled sa siis pirli leidnud, Ara liialt julgeks
saa, Nagu oleksid ju véitnud Koik, mis sind véib
hukata!

7. Krooni hoidku sinu kisi! Pea niiiid kinni, mis
sul kies! Taganeda — paha asi, Kindlaks jii sa
Vaimu vies!
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Hing, u-su

Kiill see sul-le
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2. Véta rist ja ela piihalt! Hing, usu sa! Alanda
ja salga ennast! Hing, usu sa!

3. Vota rist, siis pirid krooni! Hing, usu sa!
Siis sa vaenlast rohud maani, Hing, usu sa!

4, Ara karda, ole r66mus! Hing, usu sa! Kindel
usk, see on su vdéimus, Hing, usu sa!

5. Usu libi véidad ilma, Hing, usu sa! Usk sind

tostab Isa holma, Hing, usu sa!
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2. Koéik su koormad, mured tahab kanda Ta,
Rasked hingehaavad parandada ka. Tumedatel teedel
julgelt kiia véid Libi kérveliiva. Jeesus tunneb kaik.

3. Kiusatusetunnil véib Ta aidata, Eluméistatused
seletada ka. Teeni Teda roomsalt, ditle: ,,Saada mind!”
Tee koik kahtlemata! Jeesus aitab sind.
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2. Kui ka sinul ristitules Hakkab julgus kaduma,
Pea siis seda tootust meeles: ,,Mu silmad ikka sind
saadavad.”

3. Kui su sobrad siin maailmas Sinust koik ka
lahkuvad, Siiski piisib tdotus taevast: ,Mu silmad
ikka sind saadavad.”

4. Kui su eludhtu jéuab Ja su silmad kustuvad,
Taevaisa tootus kostab: ,,Mu silmad ikka sind saada-
vad.”
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Viisind rindur, kes sa tae- va-se-le ko-du-maale teel, U- su,
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loo-da, kanna-ta, A-ra kar-da véi-del-da! O-led vi- si-nud ja

mu-res, kuu-le, Is-sand tit-lebsull’:,,Olen lii-nud a-set valmis-ta.ma
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hulk ii—le — val? Li-bi ras-kus-te ja va-lu, suure

vi-let-su-se

2. Libi pimeduse, udu sagedasti kidima pead.
Vaevaline elutee Viib sind hidaorusse. Kuid ka sinu
nutvaist silmist Jumal pithib pisarad, Lein ja mure
unustatud igavest’.

3. Vaevab janu sind ja kuumus, réhub rist su
olgadel, Tosta pilgud korgemal’, Looda tdotustele
veel! Allik selge eluveega voolab ikka Kolgatal,
Siil su janu jiivalt kustutatud saab.

4. Taevalikult inglikoorilt kélab véimas laulu-
toon: ,,Usu, looda, kannata, Voitle vapralt patuga!
Hoia kinni, mis sul on, sest taevas ootab elukroon
Iga véitlejat, kes usus kindlaks jiab!”
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Kui neid piikesekuumus korvetab, Eluraskused
ringalt réhuvad, Siis neid jahutab ustav karjane Ja
tombab oma rinnale.
Mingu tee siin kiill libi jégede, Jumala lapsed
kiivad julgesti, Sest et Jeesus neil ikka kaasas kiib,
Neid onnistuste maale viib.
Kui me klaasmere dirde jouame, Jeesus iitleb
siis meile lahkesti: ,, Tulge niiid kuningriiki parima!”
Kiill siis on rdomu lopmata.
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2. Kangelased, kellest riigib piibel, Pole siin
maailmas hiilanud. Nad kéik 6ppinud on ristikoolis,
Kui neid Issand viega ehtinud; Siis nad véisid julgelt
vilja minna Kuulutama armuépetust. Usu libi, mis
on voitnud ilma, Tundsid aulist ristisaladust.

3. See, kes elada véib Piistja auks, siin Alandli-
kumaks peab muutuma. See, kes tahab iilendatud saada,
Pérmuni peab alla vajuma. Armsaimadki lapsed
Jumal saadab Kiusatuse proovitulesse. Tahad Jeesust
stigavamalt tunda, Anna oma tahted surmasse!

4. Koige kenamini ditseb siida, Kui kéik maised
roomud halvaks liind. Kui sind réhub viletsus ja
hida, Siis on palvekamber avatud. Koige ilusamad
laulud vistist” Kirjutatud kiusatuse-66l. Kui saad puh-
taks sulatuseahjus, Kiill siis kdlab véidulauluhail.

5. Viike kari, Isa piile vaata, Ara karda, usu
kindlasti! Ta on luband koigest libi saata Kiusatuse-
tunnil heldesti. Halleluuja! Pea on vaitlus moodas,
Siis saab kangelane kroonitud. Suured saladused vai-
muilmas Vaitja ees on tiiest’ avatud.
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2. Onnistuste miele iiles Kes ei liheks Temaga,
Kus me taevalikus ilus Nieme Jeesust rodmuga!

3. Onnistuste miel ma kaua Tahan 6ndsust mait-
seda, Kus meil’ Jeesus katab laua Ja ka tiidab
karika.

4. Kui meid Issand ju siin vaevas Onnistab nii
rohkesti, Mis saab olema veel taevas, Kui Ta rinnal
hingame?
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2. Hoolsalt valva, hing, et ikka Kuuled Taevaisa

hiilt! |: Ilmalaste soprus jita, Et véid olla Talle

pruut! :

3. Kui maailm sind halvaks paneb Ja kui naerab,

pilkab ka,‘ |: Taevaondsus ira tasub, Mille viimaks
pirid sa. :|

4. Jeesus kondis ristiteedel — Sama teed pead

kiima sa —, |: Niiiid on au sees igavesti, Sinna viib
sind viimaks ka. :|
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2. Ukspiinis Ta votab mind vastu, Liig vilets
kui teistele ma. Ta ligi voin alati astu Ma siidame-
koormaga ka.

3. Ukspidinis mind Tema siin mdistab Ja, mis on
mu hinges, Ta teab. Ma vaikin, sest Td mu eest
kostab, Ta rinnale langetan pia.

4. Ukspiinis, jah, muud ma ei méista Ja paremat
nduda ei tea Kui Issanda ligidal seista. Ukspiinis mul
siis on nii hii.
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2. Ta nimi on kindel linn, Kus ikka tréosti Ma
leian ka véideldes Ja kandes risti. |z Siis hirmudes
porguvaed Kmk taganevad Kui rlstllxppu nad Mu
juures nievad.

3. Oh onnis ja kindel koht, Sa, kal)ulohe' Ei
ahastus, hidaoht Siil siidant rohu, |: Ei surm enam
kahju tee, Ei ilmatormid. Mull’ elu andnud see, Kes
mu eest surnud. :|
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Kui viimne voitlus on mdddas, Siis voitja aukrooni
saab. Inglite laulud nii armsalt Kélavad trooni ees.
Sinna ma ruttan niiiid kirmelt, Pea olen Siionis.

3.

Taevases aulises linnas, Kus minu kodu on, Siil

on mu armastud Jeesus Mull’ aseme valmistand. Siil
on koik Jeesuse omad Igavest’ iiheskoos; Raomsasti
laulavad nemad Talle aujirje ees.

o e
9 O 2 t I N 2 n !l =1
Do . -4t g g ta i b
J o @ TR SR -
Ing lid oo-ta-vad ju Lauldes au-jir-je ees.
Rs e ] J =l Q- - _él:‘ﬁ
: +— = Yo G o
| 1 3 1 11 = |
i‘cr f I e totidy
[ e et L .
1 3 : +
a7 1% = I } J {
¥ T -t -
Canms ’ < 4 & B B3 =
Kurbus, hi-da on lii-nud mooda siil i ga vest’.
| S
SETEE Ee===cSiesT
i T T 1 . s
v' L
2. Surmajoe kaldale joudes Nien oma Isamaad.




sa kot-ta, Hiilga-vas- se lin-nas-se Ing-li-

S 8 A £ it 5 L84 L2 & =
L Ly A o B . 1 . ) o L A
§ OX. %3 . . ™ ” > - - - " o oy >
AL W ) e L TE - . s o 4 Qe - S 1) w1 b - ..
L J ik 3 Ll o4 X ps LL v s L) il = 3 v - 4 L4 > o 1 — 9}
1 7 P
A A A . A
A AN TN & ) I b 1 = n = n |
IhY AR § o A} N1 a
sii-da 16pma - ta. Sdil ei tunta enam va-lu,Haigust
et e L0 | L L £L . 4
L = 1 1 ) - - el 1 1 a5
o — At e
14 14 1] 1 1 11 J I 1 1] pi i 1] pi . 2 dded
v L4 v o L4 o Ld v v i ».
l6pmata.
N NN W R R TN
A ]'17 I - O
e 2
/ Vv

e—ga mu— ret —ki, Va— ba hing véib 6n-ne ~ li- kult héi- sa - ta.
L £ - £ > £ o5 o e . e
= fr—ty 7 ® ) I 7 T I 7 Tt ——— W —t=—H
-1 s v v L4 v v L = 2 L
Koor:
Kuldse lin na sis se, I-ga—
o 1 | A A
- —_— —+= - y 1
T A a gt PP —p—p 99—
Py T R O R AR

Kuldse tae-va-lin-na sis-se, Kal-li ra-hu-ma-ja-des-se I-ga—
2 2 2 2 2 : 2 2 2 a
T o o ey e i —— — ———— —
T e i T 4 > L 7 A 9 G ) Ko ML e 1
7 s w3 1L Ll 1 s 1P " y - 4 > — v - -
. 2 L L Ll
ve-se I-sa rii—ki ih-kan ma, U -~les pa ra
|
47‘1 %‘ le ?\ {1 N e e = s
l‘} L

ve-se I-sa rii-ki ih-kanma, ihkan ma, Hiilgavas-se pa-ra-diisi, Kee-ru-
L papn EY _NOIeSS 2 s s ara a2 e

v e i | A _—_i—_ .2 A 05 T | | em W el
. 2 1 L Ll 1 1 - o - - . . -

; ™~ » —i— I St . P S————— ]

i ._r, T ;"4:; i 4:117 = —~v Iy g U IS




dii ——————— si,
> =
4 " A 7% W

pi-te koo-ri-des~-se, Kus ma i-ga-ves— ti Jee-sust ni- ha saan.

.

-

- & SR R <
» » 1t 1 ]
T i ol la' _H
" ) ') ¢ ot y
v - v v | - |

2. DPirast rasket prooviaega, Ahastust ja véitle-
mist Heidan taeva kuldsel rannal ankrusse, Laulan
iihes ondsatega Puhtast, réomsast siidamest Tinu,
kiitust oma kallil’ Piistjale.

3. Oh kui viga mind see lootus Réomustab siin
korvemaal! Astun kindla julgusega edasi. Minu kodu
on siil taevas, Ondsal, kallil tdotusmaal, Sinna igatsen
ja ruttan alati.
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Ta-had ing-li- te  hulgas siil laulda, Piistja ji-lis pead kondi-ma siin.

2. Jumala laps, oh tdsta silmad Siioni poole iilesse!
Saabumas meile Talle pulmad, Siis saad kantud
Peiu siilesse. Kuldses linnas, kus ilus on kuulda
Taevakooride kiituselaul, Saame meie ka Iopmata
laulda Usuvoitudest Kaanani teel.

3. Edasi astu kindlas usus Kaanani 6nne parima!
Rohub ka ménikord sind raskus, Jeesus aitab libi
voidelda. Kui ju oleme Siioni joudnud, Siis need
omaksed leiame eest, Kes siin elus on Issandat noud-
nud, Surma libi siit lahkunud meist.
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2. Siis jitan maha sind, pisarais maailm, nutt
maha jiib. Koht mulle valmis on taevases lauas; Jee-
sust silm nieb. Kaunimalt laulan siis, kui siin voin
laulda, Tapetud Tallele aukiitust anda. Elujoe kallas-
tel rahu voin tunda — Auline taevas siis mul.

3. Siis kristallsiraval taevasel rannal dndsaks ma
jiin. Jeesuse haavatud kit ma siis suudlen, Teda
siil nien. lial ei vaiki siil kiituselaulud, Kuldsetel
kanneldel ilusad mingud. Kéik maised hidad on
maha siis jiinud — Auline taevas siis mul.
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2. Taevas jiidavas valguses Teinepool tihemerd
Jeesus Kristus ju ootab meid, Teinepool tihemerd,
Et Ta saaks meid votta Oma Isa kotta.

3. Varsti avaneb pirliuks Teinepool tihemerd,
Nieme Jumala dnnistust Teinepool tihemerd. Varsti
16peb soda, Sest niitid véime laulda:

4. Taevas jiidavas valguses Teinepool tihemerd
Nieme Issandat selguses, Teinepool tihemerd. Siil
me voime kiita, Onnelikult hiiiida:
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2. Siil koik Sndsad hinged laulmas iiheskoos,
Kes on rasket risti kandnud elu sees. Talle vere libi
on nad piistetud, Puhtais, valgeis riideis kaunilt ehi-
tud.

3. Meil on veel maailmas tihti hirmuga Hinge-
vaenlasega tarvis véidelda. Siiski on meil’ Jeesus ligi
alati, Viib meid véidukiigus viimaks taevasse.
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2. Sa pitha linn, sind teretab mu keel, Uks mu
eest lahti tee! Ju ammust ajast igatses mu meel Su ilu
jirele. Niiiid olen ma sind ndinud Ja ro6must sirab
silm. Koik vaev on otsa saanud, Mis mulle t6i maailm.

3. Kui ma siis viimaks paradiisi saan Ja rahupaika
ndind, Siis ro6msa suuga mina kuulutan, Mis Jeesus
mulle teind, Siis ,halleluuja!” laulan Ma suure hii-
lega, Siis ,,hosianna!” hiilan Ma siil ilmlpmata.
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2. Oh millal lahti lihevad Su pirliviravad Ja
puhtast kullast tinavad Siilt vastu siravad?

3. Oh millal kérvad kuulevad Su lauluhelinaid,
Kui tuhat korda tuhanded Koik Jeesust kiidavad?

4. Oh millal taevahiilguses Ma valgeis riideis kiin
Ja paradiisi 6hu sees Ma 6nnis olla v6in?

5. Jeruusalem, sa pitha linn, Ma ihkan viga sind.
Oh et ma siil ju oleksin, Kus Jeesus, minu vend!

6. Ma roomu pirast juubeldan, Kui jiin siin
mdtlema, Et iikskord Teda niha saan Siil oma sil-
maga.

7. Niiiid ootan, kuni tuleb Ta Ja omad koju viib,
Sest onnis see, kes ootab ka Ja elutee pail kiib.
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2. Need on need, kes kiinud Jeesu jilgedes, Need,
kes ju noores polves Tema ees Palvet teinud silma-
vees, Puhastud verega.

3. Need on need, kes hida, viletsust on niind,
Aga kes siiski Talle jirel kiind. Jumalale truuks nad
jaind, Puhastud verega.

4. Need on need, kes tulevalu kannatand, Jumala
au siin kdaiges otsinud. Niitid nad saavad r66mustust,
Puhastud verega.
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2. Jirgemooda me hingama liheme. Oh mis room,
oh mis réém! Rahusadama poole ka jouame. Oh,
sidl on room! Issand juhib koik tormid ja lained
veel, Et nad reisijaid aitaksid eluteel. Iga usklik ju
piitiab siin hoolega Puhas olla, et krooni véiks pirida.

3. Kallis Jeesus, Su piile me vaatame. Oh mis
ro6m, oh mis r66m! Tinu andes Su rinnale tdttame.
Oh, siil on rodom! Ei me Sinuga karda, sest Sina viid
Taevavalgusse pimedast libi meid. Sinu armastus
meile sai eluteeks, Sinu kepp ja Su sau teeb meid
tugevaks.
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2. DPiiksepaistel imekenalt Sirab meile kuldne
maa. Vaimus kuulen: pehmelt, rnalt Kandled, laulud
kolavad.

3. Paljud eele on ju viidud Rahuranda kérvemaalt.
Pea ka minu tee on kiidud, Hiititakse mind iilevalt.

4. Ei ma karda vete tousu, Surmalain’te kohinat,
Sest mu saatja hiitiab: ,,Usu: Varsti Isakotta saad!”

5. Kohava joe vete taga Isa armastaja-rind Ootab
visind lapsi viga, Ootab sind ja ootab mind.
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2. Au pirast hibistust ondsate maal, Naer pirast
kurvastust, kuld-pulmasaal, Onn pirast ohkamist
ootab meid ees. Oleksid need ju mul tina kaik kies!

3. Teinepool hauda — oh mis on kéik siil!
Armastus istub siil aujirje pdil, Kroon chib voit-
lejaid valgusemaal. Millal su pinnale jéuan kord ma?
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2. Ei enam leina, kannatust siis leidu, Ei mingi
mure niri hinge sees, Ei kauem tormivood me vastu
heitu, Ei enam seista lahkumise ees.

3. Siis saan ma niha, mis niiiid aiman usus: Noid
kauneid vainuid unelmate maal, Kus vaikne rahu,
jiidav’ ondsus piisib; Ma vaba igast maisest paelast
siil.

4, Kill 6nnis on, kui tervitab mind Jeesus, Ta
orna pilku kohtab siil mu silm. Véin olla vaba
piistetute hulgas, Mu ees on igaviku r6omuilm.
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Kiill miiratu suur see hulk Siil kodumaa

radadel. Ei patt ega surm, Ei vaenlasehirm Neid
tulemast takista. Neil eesmirk on taevalinn, Kus
ootamas Jeesus on. Igavesest igavesti kolab voidulaul.

: 7

Niitid virav on lahti veel, Void astuda eluteel’.

Kui Kristuses sa Lied sisse, siis ka Saad pulmas kord
olema. Siil ondsad ju ootavad Niiiid taevase rahu
sees; Inglikvorid tervitavad sissetulejaid.
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2. Kaoik pithad ondsas rahus hingavad Siil iga-
vestes eluasemetes Ja taevas oma Jeesust kiidavad Ja
kummardavad Teda ré6mustades.

3. Kaik ondsad hinged juubeldavad siil, Ei iikski
nende réomu ira vota. Oh kostaks siia nende roo-
muhiil, Kui julgesti siis liheksime sotta!

4. Ta oma lapsi hellalt juhatab, Neid 66l ja
pieval tahab siiles kanda Ja vaimuméok, Ta Sona,
kindlaks jiib. Meid tootuslaev viib varsti eluranda.

5. Oh oota Jeesust! Aeg on iiiirike. Kui torm ja
lained sind veel hirmutavad, Siis tdsta pii ja vaata
iilesse! Siil juba ootavad sind rahukojad.
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2. Ja kui siis teretavad kéik pithad Taevas iileval
ondsate seas — Kiusatusest nad igavest’ vabad —,
Oh mis r66m on siil austuse sees!

3. Kui me elujoe kaldal siil kiime, Kus on
koiksugu viljapuud reas, Siis me tdotatud maad ka
siil nieme. Oh mis r66m on siil austuse sees!
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2. Igast rahvasuguharust Kogub Issand omakseid,
Viib nad vaevast Siionisse elama. Ka need koxge
kolvatumad, Kes Ta sisse usuvad, Saavad rédmu
tunda iihes teistega.

3. Kui siis vigev lauluhelin Kélab libi taevaste
Ja kui Kuningas end au sees ilmutab, Siis sest dnnis-
tusest osa Saan ka mina pérmuke Talle vere libi, mis

mind puhastab.
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2. Kui me kullast tinavale Lih’'me pirliviravast,
Kus on héobedane jogi voolamas, Oh kuis siravad me
palged, Mure kaob kéik siidamest Jille iiksteist sil-
mast silma vaadates!

3. Touske iiles, vditja tuleb! Tehke lahti viravad!
Niitid on kies, mis meie kaua lootsime. Ristiloodud
Kristust nieme Kuninglikult tulevat Oma valupalka
viima réomusse.
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2. Kui mersiiéil Talle jirje ees kord seisame Ja
imeks pannes seda armu vaatame, Mis meid maail-
mast paradiisi sisse viis, Oh kuis laulame veel siis!

3. Ehk kiill veel reisiriideis kiime ilma pail, See
jiidav kodu on meil siiski valmis siil Ja paistab
usus juba siia selgesti, Varsti sinna jouame.



4. .Siﬁl taevakooridega iihes laulame: ,,Aukiitus
olgu igavesti Tallele, Sest et Ta meid on maa pailt
ira ostnud ka Oma kalli verega!”

A R S T e

K ui mu viim-ne tun-ni — ke-ne Tu-leb ja mind ii- les — se

; ‘I‘\ k. O | P E I

.} J‘ﬁ'- jéﬁ-‘:-l N
L A ey L Tl

pir—li-vi-ra — va-te Ingli — tii-vul kantak — se,

Li -bi

&

4 f

K
e e s s
m—t‘——!—g—p—p— ===
v ] ' v v L, D ? r 4 | i 17 I J |

Siis ma héiskan roému-ga: ,,Hal-le-luu-ja, hal-le-luu-ja!” Jee-
EUP..; J.. y 1 .£ § J‘ : j é é gz f# J 0 —

? ='1 :'1 " l'n 5 ]l: 7] s~ Ba— - I - - F 1

N - Sy 2 o

TV ) A SR W A
S = SR S

su-se-le Iop-ma-ta Taeva — koo-ri — ga.

p o P T TE
e A e =

2. Kui mu silmad iikskord nievad Kallist Onnis-
tegijat Ja mu koérvad kuulda saavad Kuldse kandle
helinat,

3. Kui ma puhtais valgeis riideis Seisan Talle
jirje ees Palmioksi lehvitades Igaveses ondsuses,

4. Kui ma konnin aus ja ilus Eluveejoe kallastel
Paradiisi puude vilus Nirtsimatuil nurmedel,

5. Kui ma visimatul hiilel Lahke, r66msa rin-
naga Otsatumal nnetundel Enam ei voi vaikida,
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2. Ehk mul kiill armust ka valmis siil on Tae-
valik ase ja austusekroon, Siiski jiib iiksinda Jeesus
mul veel R6dmu ja éndsuse pohjuseks sail.

3. Issanda juures, siil taevaste sees, Leian kiill
sopru ja tuttavaid ees, Siiski on iiksinda Jeesus mul
veel Ro6mu ja dndsuse pohjuseks siil.
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on mu jii- dav ko-dumaa. Oh ro6m,kui sin-na jdu-an  ma!

2. Kui piike tduseb hommikul, Ma métlen ko-
dule Ja kui ta 6htul loojeneb, Mu méte jille sail.
Ehk véitlus kestab terve piev, Ma igal tunnil kodu
nien.

3. Sdil kurvastused mdddunud, Ro6m piihib pisa-
rad, Ka surma véimus véidetud, Haud hoopis tund-
matu. Sddl nutja siida rahu saab, Maailma vaeva
unustab.
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2. Siil pole nuttu, leinamist, Sest see on dnne-

maa. Ta jirel’ ihkab siidamest Siin visind rindaja.

3. Siin hiilgav piike looja lieb, Siin kustub iludus.
Ei midagi siin seisma jii, Siil moodas pimedus.
4. Jii maha, haigus, patupiin Ja valurikas maa!

Mind ootab kuldne taevalinn, Kus Jeesus elab ka.
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2. Suur kohin libib Siioni, Kui péérdub patune.
Ka taevas inglikoorides Suur r56m on kindlasti, Et
Jeesu veri ikka veel Suurt imet teeb ka tinapiev Ja
patune, kes usub niiiid, Saab 6ndsaks, pole siiiid.

3. Kui viimsel pieval Jeesu hiil Nii armsalt
iitleb meil’: ,,Niiiid tulge riiki pirima, Mis valmista-
tud teil’!” Siis oleme tiis ré6mu siil Ja taevaruumi
tiidab hiil: ,,Au Issandal’, kes piistis meid Ja on
me valgus niitid!”
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2. Ka taevas on veel ruumi kiill, Kus piihad
elavad. Veel armust lahti seisavad |: Need pirlivira-

vad. :|
3. Kiill tuhanded ju hiilgavad Siil valgeis riietes.
Nad sind ka sinna ootavad, [: Oh vditle Vaimu

vies! :|

4. Sul ruumi Jeesu siidames Ja paradiisis ka. Nii
riigib armuépetus, |: Oh kiida Jeesust sa! :|
5. Halleluuja! Siil saan ma ka Kord rahus elada

Koos pithade ja Piistjaga, |: Siis rodm on 16pmata. :|
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l16ppenud. Koik au sees saavad kokku siil, Kes elu-
teed on kiiind.

5. Ma métlen siin alati taeva piil’, Siil on see
kuldne linn. Kui saaksin koidutiivad ma, Siis sinna
lendaksin.
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2. Ma métlen siin alati taeva piil’, Kus piihad
elavad. Koik taeva tiidab héiskehiil: Uut laulu
laulavad.
3. Ma motlen siin alati taeva pidil’. Ma ruttan
sinna ka. Mul palju ususépru siil, Mind oot’vad
roomuga.
4. Ma motlen siin alati taeva piil’, Kus soda
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Oh mil-lal saan sidil ra-hus e - la —da?

2. Ma nien siil véitjaid seisvat valgeis riideis,
Au andes pitha Talle trooni ees. Oh millal saan siil
ithes nendega Aukiitust Talle anda 16pmata?

3. Ma nien siil ondsaid hulki r66msalt laulmas,
Kuldkanneldega kaasa mingimas. Mu siida seda nihes
kisendab: ,,Oh millal vaev siin maa piil otsa saab?”

4. Mu Piistja iitleb mulle: ,,Ole julge Ja ira
karda! Ma sind sinna viin.” Veel moned silmapilgud
oodata, Siis hidaorust rahusse saan ma.
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Kiill mu-ret tunnen veel, Siil taevas

ii — le-val Ondsaksma jiin.
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2. Mu tee on lithike Siin voéral maal. Koik ing-

lid jirjest mind Ootavad siil. Kiill varsti seisan ma

Siil prii ja vaba ka Ja laulan r6omuga Siioni miel.
3. Siis nien ma Jeesust siil Hiilgavas aus. Ta
sules igavest’” Hingan ma siis. Ei seda joua ma Kaik
ira ridkida, Mis saan siil pirida Taevaste sees.
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Sdil minu silmad nievad ka, Mis siin ei

niinud ma. Siil jooks’vad rédmuallikad Ja elujogi
ka [: Ja elujogi ka, :| Siil jooks’vad roomuallikad
Ja elujogi ka.

3. Sail valgus suure iluga Meil’ paistab igavest’,
Sddl Jumala Poeg rahuga On valitsemas toest’, |: On
valitsemas tdest’, :| Siil Jumala Poeg rahuga On
valitsemas tdest’.

4. Ei valu, hida sinna saa, Mis meid siin vaeva-
vad. Siil ootab &nnis rahumaa, Kus piihad elavad,
|: Kus pithad elavad, :| Siil ootab 6nnis rahumaa,

Kus piihad elavad.



334

n A
3 1 1y
= 5 5

Ma tun —nen niiiidd lin — na, kus va — lit-seb Jee-sus, Ja maad,
r . . 27
F—r—N P
1 | I E'
N h A 1 = V)
A | A L4 —] A & 1 o T .. Y
e T e e
1) | =] L .
o Y il oo : :
~— - =
Jumal on val —mis-ta-nud Neil’ koi — gi-le, kes selles

mil — le

Yo

e

.

H

e-lus

vVae — va-ses

>
v
| | | o~ Y LY | |
—17—‘_~ 2 ﬂu—i—'
i - w
S s = ﬁﬁq—" Soele ss
vbbbbD VYV RTDT
Tae ———— va-list 6n ne, tae va- list r66 — mu!
Taevalist 6n-ne on Jeesusmeil’ loond Taevalist r66mu on Jeesus meil’toond
=5 HESSSEsSEE==:
5 1y 19 13 1o -
=i |7 S - W Y
T T | i MR T D
Q bt L »n N | N A B § - — b p ]
I 1 1y A 17 ’A‘ 1z X —i = \Ai___H__
v 'r v
T = R
Jee ——— su-se ve ri on lu nastand
Jee-su-se ve-ri on lunastand meid Jah, Jee-su-se ve-ri on
3 A AT - )
P N = s = .
3. Un 1 | i | 1s - 1
> = e e e




| - ! | l B 1 | b} B, i
% . 7 ; d é ' -
r r v - - -

meid.

Hal-le luu-ja! Kolgata tee viibmeid taeva.
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2. Siil linnas on voolamas eluveejogi Ja kaldail
on kauneimad viljapuud reas. Ei ole siil siigist, ei
talve, 66d kiilma. Siil mdddas on surm, jiidav r6om
valitseb.

3. Siin sageli vaadates voitluste piile Kiill rahu
ja vabadust igatseb hing. Kui iikskord saan sinna, ei
tulegi meelde, Et olen neist kdigist ma libi siin
liind.
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2. Ei sira siil piikese hiilgus, Ei ole siil pime-
dat 66d, Sest Kristuse auline selgus Siil valgustab
taevalist maad.
3. Siil patt on meist igavest’ jiinud Ja pisarad
kuivatatud. Mis kellegi silm pole niinud, Tall on
meile valmistanud.
4. Oed-vennad, r66m jouda on sinna, Kus Piist-
jale kiituse viis Kuldtinavail piihade linnas Siis heli-
seb dndsate suus.
5. Oh millal, oh millal saab koju Siit Jeesuse
igatsev pruut? Mil 16peb koik hida ja valu? Mu siida
ei igatse muud.
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2. Kitsas on maailm, vooras, Abitud sobra kied.
Hingel on rahu, kindlus Vaid siil, kus on taevavied.
Pimedaim 66 on valge, Kibedaim valu liind. Tunned
sa palvevige, Siis taevasel sillal kiid.

3. Norgimgi laps, kes palub, Elab nii julgesti,
Saatuselooke talub Ja alati véitjaks jiib. Kandkem
siis ikka meeles, Kus iial viibime: Jumala juurde iiles
Viib paluja ohe &6st.
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2. Su ilust, Jeruusalem, laulan: Su viravad pirli-
test on Ja tinavad puhtaimast kullast. Oh r66m, kui
kord oleme siil!

3. Me kiitleme taevasest dnnest Ja valgetest riie-
test veel Ning vditjate siravaist kroonest. Oh r6om,
kui kord oleme siil!
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2. Jumal iile minu rammu Mind ei lase kiusata.
': Varsti 16peb vaev ja valu, Onnis olen ikka ma. :|

3. Varsti saan ma varjul olla Patu kiusatuste
eest, |: Sest mu Jeesus tootand tulla Pddstma pruuti
hida seest. :

4. Varsti saan ma Talle pulma Siionisse kutsutud.
I: Taevases Jeruusalemas Siis kaik vaev on méddu-
nud. :!

§. Varsti palgeilt kuivatatud Viimsed silmapi-
sarad, : Maine teekond lopetatud. Kaananis koik
haiskavad. :'
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2. Kes voiks jutustada nende elust, Suurtest vae-
vadest voitluste sees? Nemad sagedasti nutsid valust,
Silmad ldikisid pisarates.

3. Siiski verevies said nemad voitu, Ristilipule
ustavaks jiid, Ehk kiill takistasid nende kiiku Mit-
med tuuled ja vastased vied.

4. Oh mis au on lahkuda kui véitja, Surra roo-
muga, vaimumddk kies, Mullapsue puhkama ka
heita, Ules tousta siilt Kristuse vies!
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Saa-le-mi kuldsel ran-nal, Ond-sa- te hulgad mind oo-ta— vad.
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2. Tihti niiid siin korveteel Kiisin iseeneselt:

,»,Kas ma iikskord niha saan Oma kallist kodumaad?”

3. Issand mulle armust on Elupaiga valmistand
Siil, kus inglilauluhiil Heliseb Siioni miel.

4. Oh mis imearm on see, Et siit maa pailt
iilesse, Issand, iikskord kannad mind, Kus véin ikka

niha Sind!
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2. Kas su hing ka iikskord sinna saab? On su
siida veres puhtaks pestud? Ukski, kes siin patu sisse
jidib, Ei saa taevauksest sisse lastud.

3. Kallis armujdgi voolab veel, Mis véib hinge
lumivalgeks teha. Kui sa jirjest puhastad end siil,
Siis saad viimaks taevariiki niha.

4, Onnis mote, mis siin trodstib mind, Et ka
minul siil on eluase. Jeesus, igatsedes ootan Sind:
Tule, vii mind varsti paradiisi!
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2. Hulk sdpru mul on iileval. Jeesu juures neid
roomiga nden. Nad mind ootavad ondsuses siil,
Sinna mina ka nendega jiin.

3. Mu Piistja on siil ileval. Ondsad hinged
koik seismas Ta ees. Sinna ihkab mu siida ja meel.
Jeesus, sinna mind vii oma vies!

4. Pea olen ma ka iileval. Vaikses rahus siis viibib
mu hing. Kéik mu armsad siil Siioni miel Juba
ammugi ootavad mind.
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2. Ma vaimus nien seda rahvahulka, Kes valgeis
riideis on trooni ees. Nad viletsustest on joudnud
sinna Ja Jeesust kiidavad ondsuses. Kiill imeauliselt
laul siis kélab Sidl taevalikkude puude all. Mis siin
veel tume, see taevas sirab. Pea juan sinna, mu
kodumaal’.

3. Ma tahan ka oma kandle votta Ja lauldes
edasi kondida. Niiiid selle maailma tahan jitta Ja
kodu poole siit rutata. Kord modga jitan ja palmid
votan, Siis pulmariideis ma ehitud. Véitjate hulgas
ma Piistjat kiidan, Siis 6nnis aeg on meil alanud.
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2. Ondsad hulgad kiivad Siil kéik rahu sees.
Uhendatud said nad Talle vere vies.
3. Ei neid enam vaeva Valupisarad Ega siidant
haava Patuohakad.
4, Talle jarel kiisid Elus alati, Usku kinni hoid-
sid Kuni surmani.
5. Mitmest viletsusest Libi liinud nad. Kaigist

kiusatusist Niiiid on piis’nud nad.

6. Niiiid nad taevailus Jeesust kiidavad, Elupuude
vilus Rahus hingavad.
7. Kuule, nutja siida, Ristist rohutud, Varsti
l6peb hida, Siis saad lohutust.
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Oh vaa-ta onnist maad! 1.Mind tommatakse taeva pool’.Vaatamaad, vaata

maad! Koik ondsad ro6-mus-tavad  siil. Oh vaa-ta o6nnist maad!

gttt

2. Kiill saatan s6dib minuga. Vaata maad, vaata
maad! Ma voidan teda Jeesuga. Oh vaata Onnist
maad! Niiiid Jordanist iile jne.

3. Pea maailm hukkub kéigega — Vaata maad,
vaata maad! —, Kuid Piistja rinnal hingan ma. Oh
vaata onnist maad! Niiiid Jordanist iile jne.

4. Kui Jeesus sinu elu on — Vaata maad, vaata
maad! —, Siis jita koik maailma 6nn, Oh vaata
onnist maad! Niiiid Jordanist iile jne.

2. Sail elab armas Jeesus ka, Mu kallis Hinge- g
peigmees Ta, Kes mind mu patust lunastas Ja ene-
sega iithendas.
3. Siil jogi kastab rohumaad, Kus kaunid lilled
ditsevad, Ja elupuu joe kaldal ka On néres kuldse
viljaga.
4. Ka ré6omuhelin, lauluhiil On igavesti kuulda
:ilil, Kus 6ndsad hulgad alati Aukiitust toovad Tal-
ele.
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2. Siil onnelilled 6itsevad, Siil jooksmas réomu-
joed, Sdil rahutuuled puhuvad Ja laulmas inglivied.

3. Oh ilus maa, sind ihaldan Ma viga siidamest,
Sest et ma Jeesust niha saan Siil kodu igavest’.

4. Oh sober, poordu pattudest Ja tule meiega!
Siis void sa laulda siidamest Ja suure roomuga.

5. Koéik piiidkem vahvalt voidelda Siin Kkitsal
cluteel! Siis libi pirlivirava Me lauldes liheme.
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2. Siil puhtast kullast tinavad, Mis libi paista-
vad, Ja tema miiiirid, hiilgavad, On imeilusad.
3. Ka tema miiiirialused On kaunilt ehitud Ja

kalleimatest kividest. Ko6ik valmistatud on.

4. Ei templit ole tarvis siil, Ei paista piike, kuu,
Vaid siil on Jumal ja ka Tall Ta tempel, valgus, au.
5. Oh motelge, mis 6nn on see, Kui selle linna

sees Me konnime ja laulame Kord Talle valguses!

6. Ei piise sinna roojane, Kes elab kurjuses, Vaid

see, kes pestud tiiesti On Talle vere sees.

7. Kes Talle eluraamatus Siin kirjutatud on, Sel
osaks saab kéik onnistus, Mis valmistatud siil.
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2. Armas hing, laula ka, oh laula ka Uhes 6nd-
sate hulgaga niiid! Andku siida ja suu Talle kiitust
ja au, Et Ta tuli ja lunastas meid! Meie kohus. on
niiiid visimatult Patuorjele niidata veel, Et nad viib
viimaks hukka nende elu, Kui siin uueks ei saa nende
meel.

3. Kill on nuttu ja kaebust otsata, Kui siin
armsatest lahkuma peab, Aga usklik, see jiib, Val-
gust alati nieb, Sest ta Issandat ligidal teab. Temas
hingamist leiab mu siida, Mulle taevagi lahti Ta
teeb. Tema 16petab ka kéik minu hida Ja mu hing
imedndsusi nieb.
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2. See jalg, mis siin, kus mure, piin, Nii tihti
ira visib, Sdil rahumaal kuldtinavail Siis tiidimata
kénnib.

3. Kurb siida ka siil r66muga Saab laulda Talle
laulu. Siil ileval Siioni miel On énnis, pitha elu.

4. Oh onnis maa, kus patt ei saa Meil’ enam
vaeva teha, Kus meie saame Iopmata Koik oma
Piistjat niha!

5. Kas elame voi sureme, Meid aita kindlaks
jaida, Oh Jeesus, et me voiksime Su juurde taeva
saada!
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2. Oh rdé6m, kui saame ka Siil au sces kondida
Ja laulda Talle laulu, Kuldkandlel mingida!

3. Oh room, kui piiseb hing Sest, mis teeb kur-
vaks mind, Ja koigi pithadega Saan niha, Jeesus,
Sind!

4, Oh room, kui patt ei saa Mind enam kiusata
Ja iial tema vorku Ma ei voi langeda!

5. Oh room, kui tunnen siil Koik, mis siin
varjul veel! Siil mdistan terve piibli Ja palju rohkem
veel.

6. Oh room! Siil armastus On tiielik ja uus:
Siil armastan ma enam, Kui voin siin liha sees.

7. Oh ro6m! Pea hiilguses Juubeliaasta kies Ja
onnis hingamine On usklikkudel ees.

8. Oh room! Kes kindlaks jiib, See taevas Jee-
sust nieb Ja koigi piihadega Siil au ja onne saab.

9. Oh ro6m, kui Talle pruut Saab taevas austa-
tud Ja pirib elukrooni, Mis talle tdotatud!



Oh on-nis aeg, mil jou-ad sa2 Oh mil-lal pii-se — me

> - -»*
* -t A

2
bt

A S

e
e

%

=

»

L

li=bi pir—-li — vi-ra—va Ja rodomsalc hoiska — me:

Kord

: 5
> > > - - - - £ o -
SEE=Es ==
i — o =
s T T =
Koor: |
it i Ee [~ = i
-y I 1 p— 7 - - I I~ e ——
H 1 . — 1
. o woam -
LAu  Sul-le, On-nis — te-gi-ja, Su  ar—mas—tu—se eest,
2
» =
% —'H: I | e s
"4 | 4 i L L 1 H— i i
| 1 - . -t | |

T_
I
>

e

L

o-ma kal-li ve—re-ga Meid pdistsid pat-tu—dest!”

=== =c==——==xc=

2. Siis valgeis riideis konnime Siil kuldseil tina-
vail Ja inglikooris laulame Aukiitust Jumalal’.

3. Kill hoiskab meie 6nnis hing Siil taevadnd-
suses, Kus igaiiks kui vaba lind On paradiisi sees.

4. Siil oma Onnistegijat Me nieme igavest’ Ja
kiidame Aukuningat Ka puhtast siidamest.
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2. Mis imelik laul kolab aujirje ees? Jah, minagi
laulan sdil austuse sees Ja kiidan Ta armu ning
piaistmisetddd, Mis valgustas kord minu siidamedod.

3. Oo igavest rodmu, mis maitseb mu hing! Ei
ole sail surma, ei valuta rind, Ei iga me enam
oovarjude all: Me kiiiinal ja piitke on Jumala Tall
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2. Oh mis r66m on niha saada Jeesust palgest
palgesse, Inglitega réomustada, Minna surmast elusse!

3. Sail koik sobrad kokku saavad, Kes siit usus
lahkunud, Igavesti ithte jadvad. Siil koik vaev on
moddunud.

4. Oh mis room, kui saame kuulda Inglilaulu
igavest’, Pithadega iihes laulda Oma armsast Jeesu-
sest!
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2. ‘Ta austus ja au suur olema saab, Ta saatkon-
naks inglid on. Ta pilvede pail siis ilmuma peab,
Pids hiilgab Tal piiksekroon.

3. Siis Jumala rahvas réomuga lieb Siit Siioni
elama, Kus hiilgavas aus ta Kuningat nieb, See on-
nis saab olema.

4. Oh kannata veel sa, vaevatud pruut! Pea
seisad sa Peiu ees. Ei sinna siis saa vaev, valu ja nutt,
Siil hingad sa rahu sees.
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2. Oh kui armas, oh kui 6nnis, Kui kéik piihad
laulavad Talle auks siil 6ndsas rahus Voidulaulu
lopmata!

3. Issand, hoia ikka valmis Mind Su vastu tule-
ma! Siis mu onnistuse alus Ei voi iial koikuda.
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Usus meie veel tottame siin Sinna maale, kus

inglidki on. Sdil on moddas kaik valu ja piin, Sail
meid tervitab l6pmatu 6nn.

3.

Varsti oleme Siioni miel, Kes me Jeesuse omak-

sed siin. Ilma patuta seisame siil; Pids meil hiilgab
siis oigusekroon.

4.

Voidupalme kord kanname siil, Ingli viisil

koik laulame siis. ,,Halleluuja Sull’; Jumala Tall!”
Kolab 6ndsate hulkade viis.
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2. Kuule, hing, kuis helisevad 6rnalt Armukella
viimsed helinad! Piistmisele kutsuvad veel vdimsalt,
Kuid nad varsti hoopis vaikivad.

3. Kellahelin, ohtupiikse sira Saadab mind ju
rahurannale, Kus on vaikind koik maailma kira.
Vaoitlustest ma lihen rahusse.

4. DPiaistja veri avand pirliukse. Tinu, kiitus!
Koiki kutsub Ta. See, kes tahab, piiseb vabalt sisse.
Séber, miks sa tahad hukkuda?
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2. Siil leidub Jeruusalem, taevalinn, Nii imelik,
tore ja suur. Siil elab mu Jeesus, mu iilim &nn, Siil
kadunud kurjusejuur.

3. Sa, jumalik kodu ja pulmasaal, Kus kroonib
meid Hingedemees Ja piistetud hinged kord réému-
maal On 16pmata 6ndsuse sees,

4. Niiid voitlema pean siin maailmas veel Ma
taevase Kuninga vies. Kui 6peb kord séda, siis hais-
kab keel Ja Saalemi rahu on kies.
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2. Ju kaugelt kujustub See ilus kuldne linn,
Kiill see mu siidant rodmustab. Oh et sidil oleksin!

3. Koik inglikoorid siil Nii ondsalt laulavad.
Ju siia kostab nende hiil Ja kandlehelinad.

4. Kesk ondsa hulga seas Mu Verepeigmees kiiib.
Neil koigil kuldsed kroonid piis, Ta mind ka sinna
viib.

5. Oh 6nnis, ilus maa! Oh vigev Jeesu arm, Mis
mind ka sinna elama Viib, kui kiill tuleb surm!
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2. See laul on nii tugev kui veehulga kohin Ja
tiidab koik taevad ja maad. Siil ka ondsate hulgaga
laulda ma tohin, Sest igavest’ kiillalt mu hingele saab.

3. Kui tahad sa laulda siil piihade kooris, Kus
saadab sind inglite ming, Tule, pese end enne siin
Jeesuse veres, Et valgeks kui lumi véiks saada su

hing!
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2. Niiid veel varjab Teda kate Siin maailmas ela-
des. Uleval, kui saan Ta ette, Nien ma Teda selguses.
3. Sidil saan kaetud roomudega, Valud hoopis ka-
dunud. Kaugel tihemere taga Okasteed on 15ppenud.
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2. Taeva poole niiiid tostetud rindaja pilk, Talle
dudseks on jiinud maailm, Sest kui risti all loitma
16i valgusehelk, Ondsa eesmirgi leidis ta silm.

3. Varsti viimased voitlejad koguvad siil, Terve
hulk on siis koos, oh mis énn! Kas siis kaasas ka oled
siil roomude maal, Kus on méodas koik kurbus ja
piin?
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2. Kui tormist aetu ootab Siin vaikset sadamat,
Nii igatsen ka mina Niiiid taevast kodumaad. Ei lai-
ned usulaeva Siis enam hirmuta, Ei iikski hida siidant
sail vaeva.

3. See 6nn on arvamatu, Kui sinna piisen ma.
Sidl kuldses linnas kénnin Ma piiha rahvaga. Uut
Talle laulu laulan Siis taevakooriga Ja Isa siiles jiida-
valt hingan.
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Voime julgelt as—tu Sin-na, kus meid kroonivad Ta kied!
kroonivad Ta kied!
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2. Moéni maa piil aega Viidab asjata, Piiiiab sisse
minna Pulmariideta, Aga teda silmas Peab kiill Ku-
ningas, Et siin Tema kutset pdlgas, halvustas.

3. Niiid veel kolab kutse Kogu ilmale: ,,Tulge,
arm on tdesti Vaba kaigile!” Kes on puhtaks pestud
Piistja vere sees, See on kolblik leitud Tema silma
ees.
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2. Kus elujégi voolamas Ja elupuu on oitsemas,
Kus piike paistab jiidavalt, Mu kodu siil, mu kodu
saal.

3. Kus pole enam kaebamist, Ei pattu ega leina-
mist, Vaid r6om ja rahu igavest’, Mu kodu siil, mu
kodu siil.

4. Kus pithad iihes elavad, Uut Talle laulu lau-
lavad Siil paradiisis iileval, Mu kodu siil, mu kodu
saal.

gV b

”S iil i - le- val on lopnud hi-da, Koik mu-re,vaev ja va-lu ka,”
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2. ,,Sdil iileval ei ole hida, Ei nuttu ega leina-
mist. Ma sinna igavest’ saan jiida Ja niha oma Jee-
sust siis.”

3. Uksainus kord ta oli kuulnud Siil seda armast
valget meest, Kes sinna maale oli tulnud Ja kuulu-
tanud Jeesusest.

4, Ta oli kuulnud uuest linnast, Mis tehtud kal-
liskividest, Ja sinna soovis ta ka ennast Jumalat kiit-
ma igavest’.

5. Niitid lamab tema haigevoodis Siil karedate
heinte pdil. Tal siiski r66m ja rahu hinges, See
paistab ka ta silmist siil.

6. Ei ole siil, kes teda aitab Vo6i tema vaeva
kergendab. Ta siiski kannatlikult ootab, Mis talle
viimaks osaks saab.

7. Ta tuletab neid sonu meelde, Mis valgelt me-
helt kuulnud ta. Ta motleb uue linna piile Ja
taevadndsusele ka.

8. ,,54il ileval ei ole hida,” Ta laulab vaikse
hiilega, ,,Ma sinna igavest’ saan jiida, Siil moodas
vaev ja valu ka.”

9. Veel hiitiab vaikselt libi hida: ,,Oh kuldne
linn, kui ilus sa!” Ja nende sonadega huulil Ta uinub
rahus magama.

10. Niiiid on ta siil, kus tema vara, Ja laulab
inglihulgaga. See viike usklik Neegri-Saara On val-
geks pestud verega.
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2. Taevalinn, su pirliviravatest Voiduehteis sisse
astuvad Ondsad hinged, visind véitlemistest, |: Ja
su aulist rahu maitsevad. :|

3. Usus tihti iiles vaatan mina Smu vorratule
ilule Ja mu siida pﬁﬁab jirjest sinna — [+ Millal
avaned sa minule? :!

4, Juba niitid ma tahaksin siil olla Aralunasta-
tud hulgaga, Onnistegijale kiitust. laulda |: Igavesti
suure rodmuga. :

5. Kuldsed tinavad ei ole mitte Minu hinge suu-
rim igatsus, Mina soovin saada Piistja juurde, |: Olen
Tema kallis pirandus. :|

6. Oh mu Hingepeig, mu kalleim vara, Tule
ruttu pruudi jirele, Kuivata ta nutvad silmad ira,
|+ Vii ta taeva rodmukodusse! :|
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2. Taevas ilus on elada Ilma valu ja hidata. Siil ei
olegi 6id, Mooda liinud kéik need, Imevalgus siil
I6pmata.

3, Taevas ilus on elada, Kuldsel rannal siil kon-
dida. Siil koik ondsad on koos Inglihulkade seas,
Rahu, 6ndsus on otsata.

4. ‘Taevas ilus on elada, Koik on tiiesti puhtad
ka. Ukski eksitaja Enam &ndsaid ei saa Jeesu trooni
ees segada.

5. Taevas ilus on elada, Sest, oh Jeesus, mind
ehi ka Valge riidega Sa, Et siis iikskord voin ma
Paradiisi siit piiseda!
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2. Oma reisiteed olen alustand Vilja Soodomast,
Jumal tinatud! Niitid ma edasi ruttan réémuga. Jee-
su armu vies surmast padsen ma.

3. Nii kui voitlejad jirjest voitleme Hingevaen-
lase vastu vaprasti. Jeesus voitnud on oma verega,
Tema vere vies voitu saame ka.

4. ‘Taevahiilguses Issand armuga Ehib véitjad
kord véidukrooniga. Rahupalmid kies, roomsalt lau-
lavad Talle laulu siil: ,,Au, halleluuja!”
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2. Siil koik ondsad hulgad lauldes Oma Piist-
jat kiidavad, Siil ka minu kérvu kostab Kuldse
kandle helinaid.

3. Uues paradiisiaias Leian ususépru ees. Siiil
koik vaev ja mure moodas, Hingan taevadndsuses.

4. Jeesus, kuldse linna selgus, Kurvastuse lope-
tab. Paistab igavene valgus, Pimedus on kadunud.
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hiilgama siis, Keda Piistjale maailmast toin.
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tihti ka saan.

Oh et Jeesuse juurde mu t66 hingi viiks! Piiiian
teha seks, mis iial voin. Iga hing minu kroonis saaks

Oh mis ro6m, kui mu Jeesus mind koju kord
viib Ja ma Piistjale mitmed siin tdin! Hiilgav val-
gus veel armsamalt sitendab siis, Kui ma kroonisse
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2. Siin olen ma teekiija Ja elan vodral maal, Ei
hing siit rahu leia — Mu kodu iileval. Kui maailm
mind siin vihkab Ning pilkab, naerab ka, Siis hing
siit koju ihkab, Kus on mu pirismaa.

3. Ei dra anda taha Ma mingi hinna eest Siin seda
kallist vara, Mis leidnud Jeesusest, Vaid ennem see-
met kiilvan Siin nuttes vaevaga, Kiill iikskord taevas
I6ikan Siis suure réomuga.

4. Mu lootus igavesti On kindlalt rajatud Jee-
suse piile toesti, Kes mu eest surmatud. Sest risti,
hibi kannan Ma ro6msa meelega Ja Talle tinu an-
nan Siin ja sdil 16pmata.

5. Kui kitsas tee on kiidud, Siis ondsa rahu sees
Mu hing saab koju viidud, Kus au ja r66m on ees.
Siis saan ma taevalinna, Kus oma Jeesust nien Ja
igavesti sinna Ka Tema juurde jiin.
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2. Rahurannal pea laulame ka Talle laulu siil
valguse sees, Kéige lunastatud hulgaga Kummardades
Au-Issanda ees.

3. Oma armastatud Isale Tinu, kiitust ja au
anname, Kes on andestanud koéik me siiiid Ja meid
valinud enesele.
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2. Oh et kord voiksin elada Sail roomumajades!
Seepirast ma ei viivita O6l, pieval rutates.
3. Oh pese oma verega Mind, Onnistegija! Vii
sinna ka, kus oled Sa, Ma muud ei himusta!
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2. Kuhu sa kevadel istutand, kiilvand, Siil on
iiks teine ehk 16igata véind. Ruttu on kiilvaja jiljed
siit kadund — Ainult see seisab, mis armastus tc.nd.

3. Oled sa Jumala tde eest siin seisnud, Patuga
sodides surma ka liind, Oled kiill unustud, Siiski on
jiinud Ja kannab vilja, mis armastus teind.

4. Taevased annid — kes jouab neid mdista? —
Saavad siil sulased Kuninga kiest. Uhestki ustavast ei
lihe mooda, Mis ta on teinud siin Jeesuse eest.
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2. Palju armsaid liinud on koju juba cel. Rahu
naudib iga hing taevas iileval. Kuivatatud pisarad,
véitlus 16ppenud, Reisikepp maha jiind, ondsus

voidetud.

3. Hoia puhas oma kuub Piistja veres sa, Oota,
palu, valmistu suure hoolega! Pasun varsti hiitidma
saab, Jeesus ilmub vies, Juubeldus kdlab siis ingli-

hulkades.
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2. Pulmakoda on kiill Téesti imelik: Puhtast
kullast tehtud, Piris kuninglik, Miiiirid kalliskivist,
Viravad koik pirleist. Oh, kéik on nii suur ja tac-
valik!

3. Palmipuude vilus Lauvad siravad, Réomujoo-
vastuses Sddl koik héiskavad: Kuningad, prohvetid,
Vagad ja apostlid Kanneldega kokku mingivad.

4, Utle, kes siil teenib Pruuti ausasti, Kelle man-
tel ehteis Sirab kaunisti! Silmad on kui leegid, Juuk-
sed lumivalged, Kas me Taevaisa pole see? -

5. Ei see ole Isa, Vaid Ta armas Poeg, Kellele on
joudnud Kitte roémuaeg, Millal pulmaviorad, Kes
Ta silmaterad, Isakotta kogunevad kéik.

6. Kas sa tunned pruuti, Kes nii kaunisti Ehitud
kui piike, Peiu sarnane? Oh, mis imet nien ma? Kas
ma julgen delda? Meie ise olemegi see!

7. Inglid Talle vaat’vad Kaetud palgega, Aga
pruut vaib julgelt Ette astuda, Saab siil palga kitte
Selle hibi ette, Mis siin maa piil pidi kandma ta.

8. Ukski inimene Terve ilma piil Ei voi seletada,
Mis koik siinnib siil. Seda voib kiill maitsta, Mitte
ira moista, Enne kui siil taevas tileval.
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2. Maha jiib siis vaev ja hida; Mured, silmapi-
sarad Ei voi enam sinna saada, Siil ei leita neile
maad.

3. Patt ja surm siil maha jiinud, Ei nad enam
sinna saa. Alanud juubeliaasta Igavese réomuga.

4. Oh kui armas, oh kui onnis, Kui siil oma
Jeesust nien, Koigi pithadega iihes Igavesti sinna
jian!
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2. Veel iiks iiiirike aeg kestab voitlus, Varsti
igavest’ hingata saan. Veel iiks uiirike aeg, siis mu
Jeesus Mind kutsub ja koju ma lien.

3. Veel iiks iiiirike aeg pisarsilmil, Varsti Jumal
nad kuivatab veest. Veel iiks iiiirike aeg korveteedel,
Siis avaneb taevas mu ees.

4. Silmapilguks me lahkuma peame, Armsaid
sopru me nieme siil veel. Veel iiks iiiirike aeg, siis
me saame Koik kokku siil Siioni miel.

5. Varsti pasunat kuuldakse pilvis, Jeesus pruu-
diga iilesse lieb. Armas Jumala laps, ole valmis! Peig
tdesti pea ilmuma saab.
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2. Tihti niiiid siin kérvetee piil kiies Pilved
taevast katavad, Aga kui on voitlus moddas, Rahu-
paigad ootavad.

3. Vennad-6ed, niiiid voidelge ja jiige Truuks siin
oma Issandal’, Kindlalt Tema jirel kiige! Palk on
suur siil tleval.

4. Kroonid oot’vad, kiirel sammul joudke Kind-
las usus edasi! Viimne vaenlane ka vditke! Varsti
saame Saalemi.
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2. Sa, kes nutad siin maailmas, Et sul vaev

v
ja

viletsus, Kodu armsa Isa siiles On sul r66m ja on-
nistus. Kodu, kodu Jeesu juures Hiilgab piis sul
kuldne kroon, Silmavesi kuivab ira, Tiielik su room

siis on.

3. Noder laps, kes ikka kaebad: ,,)K&éik mu teod
on kolbmatud,” Lihameel, mis sind veel vaevab Peab
ka dra surema. Kodu, kodu Jeesu juures Pole hida,
kiusatust. Ei siil tunne iikski enam Vaeva ega vilet-

sust.

4, Taeva armsa Isa siille N6drad lapsed kantakse.
Réomsad on nad krooni iile, Mis siil neile antakse.
Kodu, kodu Jeesu juures, Varsti kokku saame siil,
Igavesti sinna jiime. Au ja kiitus Jumalal’!
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2. Onnis kodu, kus inglite hiiled Tacvakoorides
hoiskavad eel! Talle kiituscks ondsate keeled ,,Halle-
luuja!” ka laulavad siil.

3. Onnis kodu, kus hiilgavas ilus Kiime elujée
kallaste piil Oieaasadel palmide vilus! Jeesus ise meid
juhatab siil.

4. Onnis kodu, pea jouame sinna, Kuhu paljud
ju eele on liind: Rahuriiki ja piithade linna, Kus me
nieme, mis enne ei niind.

5. Onnis kodu, kus nieme veel Teda, Kes meil’
armsaim ja ilusaim on! Siis jiib rahule igatsev siida,
Sest et sdil on meil tiielik 6nn.
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rga-ke' nii vahid hiiidvad Ja linna korgest tornist laul’vad: ,,Je-
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ruu-sa - lem,oh ir- ka sa!”

Ja vot-ke lambid niiiid, SestPeigmees ootab

tar-gad neitsid, tduske ka

B
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teid! Halle-luu-ja!Niiiidru-ta-ke, Et 0 — le - te Kéik valmis Tema pul-male!

2. Vahid laul’'vad, Siion kuuleb, Ta siida viga
rodomusteleb, Ta irkab, téuseb rutuga. Peigmees au
sees tuleb taevast Ja pidstab pruudi ilmavaevast, Ta
valgus paistab selgelt ka. Oh tule, kallis Peig, Oh
Jeesus, Isa poeg! Hosianna! Ju tuleme Niitid Peiule
Ta kallil’ r6omulauale.

3. Kiitust laulgu meie hiiled, Aukiitust taeva-
hulga keeled! Niiiid hiiidku kandled, pasunad! Vi-
ravad on pirleist tehtud Su linnas, kus meid siis
saab nihtud, Kui inglid vastu tulevad. Ei niinud
silmad veel, Ei kuulnud kérvad tiil Siirast r6omu.
Niiiid héiskame Ja laulame Suurt halleluujat ro6m-
sasti.
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2. Kaik need, kes siin on piistetud Jeesuse vere-
ga, Need hoisates siit lihevad Ta riiki parima.
3. ,,Oh tule!” hiiiab lahkelt Ta, ,Siin rahu
leiad sa,” Ja inglihulk veel hoéiskab ka: ,,Oh tule
rahuga!”
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Tae-vas, i - ga- ve-sel ra-hu- maal

Tae — vas, i — ga — ve-sel ra-humaal

2. Siil teretavad meid parimad sébrad Ja meie
kallid tuttavad. Siil on nad I6pmata 6ndsad ja
roomsad, Igavesti Jeesust kiidavad.

3. Oh et me voiksime valmis ju olla Jeesuse juur-

de * minema, Kuhu kéik piidstetud ruttavad tulla
Teda iilistama ro6muga!
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tae-va-ne maa!

2. Tlusad lilled &its’vad Sdil ju lopmata, Tuhan-
ded lapsed laul’'vad Piistjale ré6muga. Oh kuis
kohavad laulud Piihade viisidega! Millal saan ma
sind niha, Auline taevane maa?

3. Varsti ma véin ka laulda Taeva piihal miel
Ning oma hinge sopra Selgesti niha siil. Kuldse
aujirje juures, Pattudest piistetud ka, Saan sind
oieti niha, Auline taevane maa.
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Auline piibel, Gnnistust sust hoovab, Elu ja

kiillust mu hingele tood. Kiituselaul mu siidames
niiiid kolab. Kalleimaks varaks mulle oled sa.

3.

Auline piibel, kindlalt sa mind saadad, Selgelt

kui tiht mu teedel sirad sa. Taevas ja maa kord
kokku varisevad, Igavest’ jiib su tdde muutmata.
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K ull suuri  as-ju ma publl seesnien Ja nei-le sa-ge-li mot-lema jiin.

Sesttunneb r66mu ja ra-humuhing,Et Jumal lépma ta armastab mind.
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2. Ehk ma kiill notruses eksin veel siin Ja vahel
vacvab mind mure ja piin, Siiski, et Ta on mu
lunastushind, Tema nii 16pmata armastab mind.

3. Teda ma iial kiill jitta ei voi, Kes mulle iile-
valt pidstmise téi Ja surres minu eest ohverdas end,
See toesti tode: Ta armastab mind.

4. Ehk kiisid, kust seda tunda ma sain. Jeesuse
auks julgelt delda ma véin: ,,Ta Vaim, kes siidames
ilmutab end, Tunnistab seda: Ta armastab mind.”
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Ra-hu, 6ndsust toob. Ta

haavad pa-ran-dab Ja sii-dant ja-hu-tab.

. o P . =
_' D ) 17— )

I |4 . 4 5 -

9 b $ =i $ - + ? N al N |
@uﬁ EELET s e e n bF

Ti- nu — lau— lud hin- gest Vie-ga tou — se— vad.

2. Niiiid o6nnistusepilved On katnud kuiva maa
Ja sona Padstja ristist Toob eluvige ka. Eelmaitse
meile antud On taevadndsusest, Kuid 1gatseme juua
Veel rohkem armujdest.

3. Niiid armuvihm ju langeb Ja meri kOhlSCb,
Mind armulaine haarab, Laul hinges heliseb. Mu sii-
dant Issand tiidab Niuiid taevardémuga. Ma laulan:
whallefuuja!” Ja héiskan l6pmata.

4. Nuid paistelaine tuleb, Sel tunnil tuleb sce.
Oh Jumal, las sec jouda Maailmas kéikjale, Et paljud
patuvangid Veel saaksid priiuse Ja vditlejaid Su vigi
Ka kinnitada voiks!

$. Nuid armulaine tuleb, Ta tuleb eluga. Ta on
mind vabaks teinud, Ma honskan, laulan ka. Ta kohi-
nat ma kuulen, Ta touseb korgele. Aukiitus, hal-
leluuja! Eks ole taevas see?
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2. Patuvie ja koik, mis paha, Véidan Elusénaga.
Vaev ja kurbus jiivad maha, Siida leiab rahu ka.
Kurja vaimu vorgutused Piibli viega purustan,
Lunastaja opetusi Tema abil kuulutan.

3. Elusona on mu valgus, Siis kui kénnin pime-
das. Ta on kéige onne algus, Minu mured l6petab.
Kaiges ta on igal viisil Ulim vara minule. Ta mind
juhib paradiisi, Igavesse kodusse.
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endust! Issand, ai-ta, etkoik maasaakskastetud,Mison d-ra kuivanud!

2:

Roomustaja Vaim on vilja valatud Nende

piile, kes on palves oodanud, Oma liha tahte ira sur-
manud Pitha Vaimu tulega.

3.

Roémustaja Vaim on vilja valatud. Kui sa

enda Tema kitte usaldad, Siis saad Vaimutulega ka
ristitud. Tdna ndua seda tdest’!
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2. Suurel nelipithapieval, kui said Vaimu need,
Kes Jeruusalemas ootasid, Tuli Tema oma jiingreid
kinnitama vies, Nonda kui oli tdotatud.

3. Siis nad piiha vie ja julgusega liksid ka Aulist
taevaseemet kiilvama. Hulgad risti juurde tulid,
haiged terveks said. Varane vihm siis kastis neid.

4. Oma lapsi Jumal kinnitab veel Vaimuga Ja ka
Sulle r66mu pakub Ta. Téotustest niiid kinni hak-
ka, usu kindlalt Sa! Hilisest vihmast osa saad.

5. Saada, Issand, suured sajud iile maailma, Enne
veel kui Iopeb armuaeg, Et saaks palju hingi Sinule
veel kogutud! Saada seks hilist vihma niiiid!
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2. Jumalik tuli, Ilmuta end, |: Ole kui &li, Vaid-
miseand! :|

3. Jeesus, oh kuule Heldesti meid, |: Siidamed
Sulle Selgita niiiid! : ‘

4